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Najwyzszy komfort
Przy minimalnym zuzyciu energii

Pompa ciepta zapewniajaca ogrzewanie,
ciepta wode uzytkowa i chtodzenie
w zaleznosci od potrzeb uzytkownikéw.

System rekuperacji Danfoss Air

Lekkie wodne ogrzewanie podtogowe
SpeedUp™, bezposrednio pod powierzchnia
podtogi. Bezprzewodowe sterowanie CF2+
lub Danfoss Link™.

Termostaty grzejnikowe elektroniczne

i standardowe. System bezprzewodowego
sterowania ogrzewaniem grzejnikowym

i mieszanym - Danfoss Link™.

Elektryczne ogrzewanie podtogowe
kontrolowane przez programowalne
termostaty lub bezprzewodowe
sterowniki.

e

( Elektryczne ogrzewanie dachowe
< i gruntowe.
Zawory réwnowazace do wodnych
instalacji grzewczych.
l‘ Czesci do palnika olejowego

‘@ Elektroniczne termostaty nascienne

Spis tresci:

Pompy ciepta
Zdalne sterowanie pompg ciepta Danfoss One , Danfoss OnLine

Wodne ogrzewanie podtogowe
Systemy rekuperacji Danfoss Air
Ogdlne Warunki Sprzedazy
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Moc grzewcza [kW]

Pompy ciepta Danfoss zapewniaja ogrzewanie, ciepta wode uzytkowa i chtodzenie dla obiektéw o najmniejszym zapotrzebowaniu
na ciepto, na przyktad dla doméw pasywnych - 4kW, po komerycjne obiekty o zapotrzebowaniu nawet 340 kW.

Pompy ciepta Danfoss zasilane sa napieciem 3x400 V.
Wersja zasilana napieciem 1x230 V dostepna jest na zapytanie.

Pompy ciepta




Pompy ciepta Danfoss - asortyment

Pompa ciepta
DHP-H Opti Pro +
DHP-H Opti
DHP-H

DHP-L Opti Pro +
DHP-L Opti
DHP-L

DHP-C Opti
DHP-R ECO
DHP-S ECO
DHP-AQ
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Odzysk ciepta z powietrza .
wentylacyjnego

AKCESORIA FUNKCJE

W pompach ciepta Danfoss wykorzystujemy technologie Opti, ktéra gwarantuje uzyskanie maksymalnej efektywnosci, przy minimal-
nym zuzyciu energii. Technologia Opti wprowadza inteligentny system kontroli, ktéry przez regulacje predkosci obrotowej pomp obie-
gowych gwarantuje, ze dziatanie pompy ciepta bedzie zawsze optymalnie dostosowane do zmiennego zapotrzebowania na ciepto
i stanu instalacji grzewczej. Technologia Opti umozliwia podwyzszenie wspétczynnika SPF*.

Technologia Goracego Gazu (TGG) jest wykorzystywana przez pompe ciepta do wytwarzania cieptej wody uzytkowej w tym samym czasie, gdy
ogrzewany jest budynek, jednoczesnie zachowujac wysoka efektywnosé (COP**). Dodatkowy wymiennik przygotowuje wode grzewcza, uzywang
w zasobniku, do temperatury 60°C bez koniecznosci wtaczania elektrycznych podgrzewaczy elektrycznych.

Unikalna technologia TWS, zastosowana w zasobnikach pomp ciepta, pozwala na uzyskanie duzych ilosci cieptej wody uzytkowej
w krétkim czasie. Technologia ta oparta jest na efektywnej wymianie ciepta poprzez wezownice o wymaganej powierzchni oraz
na uwarstwieniu podgrzewanej wody w zasobniku. Zasobnik cieptej wody, wykonany w technologii TWS jest znacznie bardziej wydajny
niz tradycyjny zasobnik dwuptaszczowy - 2-krotnie szybciej podgrzewa wode.

Chtodzenie:
Nowoczesny i ekologiczny czynnik chtodniczy przyczyniajacy sie do podwyzszenia SPF i mocy grzewczej.

Ll  Pompy ciepta Danfoss sg kompletnym rozwigzaniem grzewczym, zapewniajacym ciepta wode uzytkowa, ogrzewanie ale réwniez chtodzenie
w ramach tego samego systemu grzewczego i obiegu. Pompa ciepta chtodzi,za darmo” - podczas chtodzenia pasywnego, poprzez uzycie natu-
ralnego chtodu gruntu. W upalne dni, przy wiekszym zapotrzebowaniu na chtéd mozna zataczy¢ chtodzenie aktywne, poprzez obieg chtodniczy.

* SPF: rzeczywisty wspoétczynnik efektywnosci pompy ciepta uzyskiwany w cyklu rocznym dla zmiennego zapotrzebowania na ciepto i stanu instalacji grzewczej
**COP: wspdtczynnik efektywnosci pompy ciepta, obliczany jako iloraz mocy grzewczej uzyskiwanej z pompy ciepta do mocy elektrycznej dostarczanej
do pompy ciepta dla statych warunkéw okreslanych w normie PN-EN 14511.

Innowacyjnos¢ i najwyzsza jakos¢
Danfoss jest Swiatowym liderem w produkgji urzadzen grzewczych i chtodniczych. Dziat badan i rozwoju pomp ciepta, zlokalizowany
w Szwedji jest jednym z najnowoczesniejszych laboratoriéw w Europie. Jest to miejsce, w ktérym kreowana jest przysztos¢ pomp ciepta.

Ostatnie wyniki badan wykonanych przez niezalezng Szwedzka  Danfoss jest cztonkiem Polskiej Organizacji Rozwoju Technologii

Agencje Energii a dotyczacych powietrznych pomp ciepta, potwier- Pomp ciepta. Celem Organizacji jest zwiekszenie jakosci wykony-

dzaja najwyzsza jakos¢ i innowacyjnos$¢ pompy DHP-AQ! wanych instalacji z pompami ciepta, rozpowszechnianie wiedzy
na temat pomp ciepta oraz stworzenie warunkéw do szybkiego
i harmonijnego rozwoju rynku pomp ciepta w Polsce.

Swedish - \ =
Energy Agency ‘ CORT BE




DHP-H Opti Pro +
e Dzieki kompleksowej kontroli efek-

tywnosci: pogodowy regulator tem-
peratury, regulacja predkosci pomp Tws Js6
obiegowych (OPTI) i technologia
gazu goracego (TGG) uzyskano
0 20% wyzszg roczng efektywnos¢
energetyczng (SPF) w poréwnaniu
z rozwigzaniami standardowymi.

e Kompaktowa pompa ciepta ze zin-
tegrowanym zasobnikiem cieplej
wody uzytkowej, wykonanym ze sta-
li nierdzewne;j.

e Ciepta woda na zadanie. - Do przy- Wys. 1845 mm
gotowania cieptej wody uzytkowej Szer. 596 mm
wykorzystano Technologie Gorace- Gigb. 690 mm

go Gazu (TGG) oraz technologie
TWS.

Spiralna sprezarka typu scroll, 3 wymienniki ciepfa ze stali nierdzewnej, pompy obiegowe dolnego i gérnego zrédta z regulowana
automatycznie predkoscia obrotowa, tréjdrogowy zawdr regulacyjny c.o./cw.u.,, elektryczny, tréjstopniowy podgrzewacz pomocniczy
0 mocy 3/6/9 kW, nowoczesna automatyka pogodowa z wyswietlaczem graficznym, zasobnik 180l. Czynnik chtodniczy R410A.

Temperatura min./maks. [°C]

Moc o
T rzewcza czynni i
b < kW] obiegu doln. izz);":‘c':
Zrédta ciepta 9 4

Moc
podgrzewacza Numer Cenakatalogowa
pomocniczego katalogowy netto [z

[kw]

Pobér mocy
kW] COoP1

DHP-H Opti Pro + 6 5,8(14,8)* -8/20 20/60 (85)" 14 4,5 4,2 3/6/9 08611997
DHP-H Opti Pro + 8 7,5(16,5)* -8/20 20/60 (85)" 17 4,7 44 3/6/9 211 086L1998
DHP-H Opti Pro + 10 10,3 (19,3)* -8/20 20/60 (85)" 2,2 50 4,8 3/6/9 222 086L1999
DHP-H Opti Pro + 13 13,0 (22,0)* -8/20 20/60 (85)" 29 4,9 4,4 3/6/9 223 086L2000

COP1 - Wskaznik efektywnosci cieplnej, BOW35 wg EN255 (bez wliczonej mocy pomp obiegowych)
COP2 - Wskaznik efektywnosci cieplnej, BOW35 wg PN-EN14511 (z wliczona moca pomp obiegowych)
* Praca z wbudowanym elektrycznym podgrzewaczem pomocniczym

Wybrane akcesoria

Zestaw z kartg komunikacji do Danfoss OnLine - opis systemu str. 13 086L.1900
Zestaw z kartg sterowania obiegiem zaworu 3-drogowego np.: dodatkowego obiegu c.o. - podtogowego,

. . " . 086U6009
chtodzenia - klimatyzacji, podgrzewania basenu
Zestaw z kartg sterowania obiegiem zaworu 3-drogowego np. dodatkowego obiegu c.o. - podtogowego,
zasilanego z bufora
Zawor 3-drogowy DN20 do dodatkowego obiegu

086U8920
086U5265

Zawoér 3-drogowy DN25 do dodatkowego obiegu 086U5266
| Naped do zaworu 3-drogowego, 3-punktowy, 24V 086U5269
DCM-P/PA Naped do zaworu 3-drogowego, 3-punktowy, 230V 086U5270
DCM-P — modut chtodzenia pasywnego 086U6013
DCM-PA - modut chtodzenia pasywnego / aktywnego 086U6014
Termostat pokojowy 086U6003
Czujnik przeptywu w obiegu dolnego zrédia 086U6002
Czujnik temperatury 086U2773

Zestaw zfaczek zaciskowo-gwintowanych do pomp 6-8 kW: 22Cu/DN20 - 4 szt.,, 22Cu/22Cu - 2 szt.,, 28Cu/DN25 - 2 szt. 086U5669
Zestaw ztaczek zaciskowo-gwintowanych do pomp 10-13 kW: 22Cu/DN20 - 2 szt,, 28Cu/28Cu - 2 szt,, 28Cu/DN25 - 4 szt. 086U5670

Pakiet zakupowy:

[1x] Zawoér bezpieczenstwa obiegu dolnego Zrédta 3 bar 1/2" (086U0896)

[1x] Zawor bezpieczenstwa zasobnika c.w.u. 9 bar 1/2" (086U2369)

[1x] Czujnik temperatury zewnetrznej (086U2701)

[1x] Naczynie wzbiorcze i odpowietrzajace (086U2824)

[5x] Dtawiki na przejscia przez obudowe (086U3423)

[2x] Weze przytaczeniowe R20 dt. 550 mm do obiegu c.0. 4 +10 kW (086U6033)

[2x] Weze przytaczeniowe R25 dt. 550 mm do obiegu c.o. 12 +13 kW (086U6034)

[1x] Zespdt napetniania i odpowietrzania obiegu dolnego zrédta DN25 4 +12 kW (086L0403)
[1x] Zespdt napetniania i odpowietrzania obiegu dolnego zrodta DN32 16 kW (086L0404)
8. [1x] Filtr zzaworem kulowym DN20 do obiegu c.0. 6 +12 kW (086U3427)

[1x] Filtr zzaworem kulowym DN25 do obiegu c.o. 13 kW (086U6005)

[1x] Ztaczki zaciskowe do przytaczy dolnego zrédta, c.o.i c.w.u.
[2x] 28/DN25 i 4 x 22/DN20 6 +8 kW (086U5669)
[4x] 28/DN25 i 2 X 22/DN20 10 +13 kW (086U5670)
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DHP-H Opti DHP-H
DHP - H: Kompaktowa pompa ciepta
ze zintegrowanym zasobnikiem cie- B
ptej wody uzytkowej, wykonanym Jws e

ze stali nierdzewnej w technologii
TWS.

Pompa DHP-H zostata nagrodzona z £
Ztotym Medalem na Targach Insta- NOWOSC
lacje 2008.

W pompie DHP-H Opti zastosowana
technologia Opti umozliwiajaca
kompleksowa kontrole efektywno-
sci - elektroniczne pompy obiegowe

klasy A. Wys. 1845 mm Wys. 1845 mm
Szer. 596 mm Szer. 596 mm
Gleb. 690 mm Gteb. 690 mm

_'_._....----—-'-'q

Spiralna sprezarka typu scroll, 2 wymienniki ciepta ze stali nierdzewnej, pompy obiegowe dolnego i gérnego zrédta, tréjdrogowy
zawor przefaczajacy c.o./cw.u, elektryczny, tréjstopniowy podgrzewacz pomocniczy o mocy 3/6/9 kW, nowoczesna automatyka po-
godowa z wyswietlaczem graficznym, zasobnik 1801. Czynnik chtodniczy R407C.

Temperatura min./maks. [°C]

Moc

Moc

GRUNTOWE Pompy ciepfa

i Pobdr moc: odgrzewacza Numer Cenakatalogowa
Ty grf;\\;vv?za Ob?ez;:rz;lgln' czynnik Y| cop1 | cop2 somgocniczego katalogowy netto [‘;ﬂ
Zrodia ciepta grzewczy [kw]
DHP-H Opti 4 4,1 (13,1)* -10/20 10/60 (85)" 4,6 41 3/6/9 086L1012
DHP-H Opti 6 53 (14,3)* -10/20 10/60 (85)" 4,7 4,0 3/6/9 229 086U9880
DHP-H Opti 8 7.5(16,5)* -10/20 10/60 (85)" 4,9 4,3 3/6/9 229 086U9881
DHP-H Opti 10 9,4 (18,4)* -10/20 10/60 (85)" 4,8 4,2 3/6/9 229 086U9882
DHP-H Opti 12 11,0 (20,0)* -10/20 10/60 (85)" 4.8 42 3/6/9 238 086U9883
DHP-H 6 53(14,3)* -10/20 10/60 (85)" 4,7 4,0 3/6/9 229 086U5000
DHP-H 8 7,5(16,5)* -10/20 10/60 (85)" 4,9 4,3 3/6/9 229 086U5001
DHP-H 10 9,4 (18,4)* -10/20 10/60 (85)" 4,8 4,2 3/6/9 229 086U5002
DHP-H 12 11,0 (20,0)* -10/20 10/60 (85)" 2,6 4,8 4,2 3/6/9 238 086U5003

COP1 - Wskaznik efektywnosci cieplnej, BOW35 wg EN255 (bez wliczonej mocy pomp obiegowych)
COP2 - Wskaznik efektywnosci cieplnej, BOW35 wg PN-EN14511 (z wliczong moca pomp obiegowych)
* Praca z wbudowanym elektrycznym podgrzewaczem pomocniczym

Wybrane akcesoia

Zestaw z kartg komunikacji do Danfoss OnLine - opis systemu str. 13 086L1900
Zestaw z karta sterowania obiegiem zaworu 3-drogowego np.: dodatkowego obiegu c.o. - podtogowego,

. K - . 086U6009
chtodzenia - klimatyzacji, podgrzewania basenu
Zestaw z kartg sterowania obiegiem zaworu 3-drogowego np. dodatkowego obiegu c.o. - podtogowego,
zasilanego z bufora

086U8920

Zawor 3-drogowy DN20 do dodatkowego obiegu 086U5265
Zawor 3-drogowy DN25 do dodatkowego obiegu 086U5266
Naped do zaworu 3-drogowego, 3-punktowy, 24V 086U5269
Naped do zaworu 3-drogowego, 3-punktowy, 230V 086U5270
DCM-P - modut chfodzenia pasywnego 086U6013
DCM-P/PA DCM-PA - modut chtodzenia pasywnego / aktywnego 086U6014
Termostat pokojowy 086U6003
Czujnik przeptywu w obiegu dolnego Zrédta 086U6002
Czujnik temperatury 086U2773

Zestaw zlgczek zaciskowo-gwintowanych do pomp 4-10 kW: 22Cu/DN20 - 4 szt., 22Cu/22Cu - 2 szt., 28Cu/DN25 - 2 szt. |  086U5669
Zestaw ztaczek zaciskowo-gwintowanych do pomp 12-16 kW: 22Cu/DN20 - 2 szt., 28Cu/28Cu - 2 szt., 28Cu/DN25 - 4 szt. 086U5670

Pakiet zakupowy:

[1x] Zawor bezpieczenstwa obiegu dolnego Zrédta 3 bar 1/2" (086U0896)

[1x] Zawor bezpieczenstwa zasobnika c.w.u. 9 bar 1/2" (086U2369)

[1x] Czujnik temperatury zewnetrznej (086U2701)

[1x] Naczynie wzbiorcze i odpowietrzajace (086U2824)

[5x] Dtawiki na przejscia przez obudowe (086U3423)

[2x] Weze przytaczeniowe R20 dt. 550 mm do obiegu c.0. 4 +10 kW (086U6033)

[2x] Weze przytaczeniowe R25 dt. 550 mm do obiegu c.o. 12 kW (086U6034)

[1x] Zespdt napetniania i odpowietrzania obiegu dolnego zrédta DN25 4 +12 kW (086L0403))
[1x] Filtr zzaworem kulowym DN20 do obiegu c.0. 6 +12 kW (086U3427)

[1x] Ztaczki zaciskowe do przytaczy dolnego zrédta, c.o.i c.w.u.

[2x] 28/DN25 i 4 x 22/DN20 4 =10 kW (086U5669)
[4x] 28/DN25 i 2 X 22/DN20 12 kW (086U5670)
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DHP-L Opti Pro +
e Pompa przeznaczona do wspotpra-

cy z zewnetrznymi zasobnikami cie-
ptej wody uzytkowej (DWH) nawet Tws TGG

do 1000l.

e Dzieki kompleksowej kontroli efek-
tywnosci: pogodowy regulator tem-
peratury, regulacja predkosci pomp
obiegowych (OPTI) i technologia
gazu goracego (TGG) uzyskano
0 20% wyzsza roczng efektywnos¢
energetyczng (SPF) w poréwnaniu
z rozwigzaniami standardowymi.

e Ciepta woda na zadanie. Do przygo- Wys. 1538 mm
towania cieptej wody uzytkowej Szer. 596 mm
wykorzystano Technologie Gorace- Gleb. 690 mm
go Gazu (TGG) oraz technologie E
TWS. - -

Spiralna sprezarka typu scroll, 3 wymienniki ciepta ze stali nierdzewnej, pompy obiegowe dolnego i gérnego zrédta z regulowana
automatycznie predkoscig obrotows, tréjdrogowy zawor regulacyjny c.o./c.w.u.,, elektryczny, trojstopniowy podgrzewacz pomocniczy
0 mocy 3/6/9 kW, nowoczesna automatyka pogodowa z wyswietlaczem graficznym. Czynnik chtodniczy R410A.

" Temperatura min./maks. °C Moc
oc .
czynnik . Pobér mocy podgrzewacza Numer Cenakatalogowa
L grf;\\;vv?za obie;u doln. czynnik kW] (Gl || (el pomocniczego katalogowy netto 1]
zrédta ciepta grzewcezy [kw]

DHP-L Opti Pro + 6 58(14,8)* -8/20 20/60 (85)" 14 4,5 4,2 3/6/9 086L1991
DHP-L Opti Pro + 8 7,5(16,5)* -8/20 20/60 (85)" 1,7 4,7 4,4 3/6/9 086L1992
DHP-L Opti Pro + 10 10,3 (19,3)* -8/20 20/60 (85)" 2,2 50 4,8 3/6/9 144 086L1993
DHP-L Opti Pro + 13 13,0 (22,0)* -8/20 20/60 (85)" 2,9 4,9 44 3/6/9 145 086L1994
DHP-L Opti Pro + 17 17,2 (26,2)* -8/20 20/60 (85)" 4,0 4,8 4,3 3/6/9 168 086L1995

COP1 - Wskaznik efektywnosci cieplnej, BOW35 wg EN255 (bez wliczonej mocy pomp obiegowych)
COP2 - Wskaznik efektywnosci cieplnej, BOW35 wg PN-EN14511 (z wliczong mocg pomp obiegowych)
* Praca z wbudowanym elektrycznym podgrzewaczem pomocniczym

Wybrane akcesoria

Zestaw z kartg komunikacji do Danfoss OnLine - opis systemu str. 13 086L1900
Zestaw z kartg sterowania obiegiem zaworu 3-drogowego np.: dodatkowego obiegu c.o. - podtogowego,

. . - h 086U6009
chtodzenia - klimatyzacji, podgrzewania basenu
Zestaw z kartg sterowania obiegiem zaworu 3-drogowego np. dodatkowego obiegu c.o. - podtogowego,

zasilanego z bufora

086U8920

Zawoér 3-drogowy DN20 do dodatkowego obiegu 086U5265
Zawor 3-drogowy DN25 do dodatkowego obiegu 086U5266
Naped do zaworu 3-drogowego, 3-punktowy, 24V 086U5269
| Naped do zaworu 3-drogowego, 3-punktowy, 230V 086U5270
DCM-P/PA DCM-P — modut chtodzenia pasywnego 086U6013
DCM-PA - modut chtodzenia pasywnego / aktywnego 086U6014
Termostat pokojowy 086U6003
Czujnik przeptywu w obiegu dolnego Zrédta 086U6002
Czujnik temperatury 086U2773
Zestaw zlaczek zaciskowo-gwintowanych do pomp 6-8 kW: 22Cu/DN20 - 4 szt., 22Cu/22Cu - 2 szt., 28Cu/DN25 - 2 szt. 086U5669
Zestaw zlgczek zaciskowo-gwintowanych do pomp 10-17 kW: 22Cu/DN20 - 2 szt,, 28Cu/28Cu - 2 szt., 28Cu/DN25 - 4 szt. 086U5670
Pakiet zakupowy:

[1x] Zawoér bezpieczenstwa obiegu dolnego zrédta 3 bar 1/2" (086U0896)

[1x] Zawor bezpieczenstwa zasobnika c.w.u. 9 bar 1/2” (086U2369)

[1x] Czujnik temperatury zewnetrznej (086U2701)

[1x] Naczynie wzbiorcze i odpowietrzajace (086U2824)

[5x] Dtawiki na przejscia przez obudowe (086U3423)

[2x] Weze przytaczeniowe R20 dt. 550 mm do obiegu c.0. 4 +10 kW (086U6033)

[2x] Weze przytaczeniowe R25 dt. 550 mm do obiegu c.o. 12 +17 kW (086U6034)

7. [1x] Zespdt napetniania i odpowietrzania obiegu dolnego zrédta DN25 4 +12 kW (086L0403)
[1x] Zespdt napetniania i odpowietrzania obiegu dolnego zrodta DN32 13 +17 kW (086L0404)

8. [1x] Filtr zzaworem kulowym DN20 do obiegu c.0. 6 +12 kW (086U3427)

[1x] Filtr z zaworem kulowym DN25 do obiegu c.0. 17 kW (086U6005)

[1x] Ztaczki zaciskowe do przytaczy dolnego zrédta, c.o. i c.w.u.
[2x] 28/DN25 i 4 x 22/DN20 68 kW (086U5669)
[4x] 28/DN25 i 2 X 22/DN20 10+17 kW (086U5670)

O

GRUNTOWE Pompy ciepta




GRUNTOWE Pompy ciepfa

do 1000l.

klasy A.

DHP-L Opti DHP-L
Pompa przeznaczona do wspotpra-
cy z zewnetrznymi zasobnikami cie-
ptej wody uzytkowej (DWH) nawet
W pompie DHP-L Opti zastosowana
technologia Opti umozliwiajaca
kompleksowa kontrole efektywno-
sci - elektroniczne pompy obiegowe
Wys. 1538 mm Wys. 1538 mm
Szer. 596 mm Szer. 596 mm
Gteb. 690 mm Gteb. 690 mm
__-’_'-_ﬂ
o -

Spiralna sprezarka typu scroll, 2 wymienniki ciepta ze stali nierdzewnej, pompy obiegowe dolnego i gérnego zZrédta (wersja Opti: z re-
gulowanga automatycznie predkoscia obrotowa), tréjdrogowy zawodr regulacyjny c.o/cw.u., elektryczny, tréjstopniowy podgrzewacz
pomocniczy o mocy 3/6/9 kW, nowoczesna automatyka pogodowa z wyswietlaczem graficznym. Czynnik chtodniczy R407C.

Temperatura min./maks. °C

Moc
g i Pobdr moc: odgrzewacza Numer Cenakatalogowa
Typ grf:‘vn\ﬁza ob?ez;:%ltln. czynnik [kw] V| cop1 | cop2 somgocniczego katalogowy netto f;ﬁ

Zrodta ciepta grzewczy [kw]
DHP-L Opti 4 41 (13,1)* -10/20 10/60 (85)" 0,9 4,6 41 3/6/9 086U1016
DHP-L Opti 6 53(14,3)* -10/20 10/60 (85)" 1.3 47 4,0 3/6/9 145 086U8586
DHP-L Opti 8 7,5(16,5)* -10/20 10/60 (85)" 1,7 49 4,3 3/6/9 150 086U8587
DHP-L Opti 10 9,4 (18,4)* -10/20 10/60 (85)" 2,2 4,8 4,2 3/6/9 155 086U8588
DHP-L Opti 12 11,0 (20,0)* -10/20 10/60 (85)" 2,6 4.8 4,2 3/6/9 165 086U8589
DHP-L Opti 16 16,4 (25,4)* -10/20 10/60 (85) " 4,1 4.8 4,0 3/6/9 175 086U8590
DHP-L6 53(14,3)* -10/20 10/60 (85)" 1,3 4,7 4,0 3/6/9 145 086U5018
DHP-L 8 7,5(16,5)* -10/20 10/60 (85)" 1,7 4,9 4,3 3/6/9 150 086U5019
DHP-L 10 9,4 (18,4)* -10/20 10/60 (85)" 2,2 4,8 4,2 3/6/9 155 086U5020
DHP-L 12 11,0 (20,0)* -10/20 10/60 (85)" 2,6 4.8 4,2 3/6/9 165 086U5021
DHP-L 16 16,8 (25,8)* -10/20 10/60 (85)" 4,0 4,8 4,2 3/6/9 175 086U5022

COP1 - Wskaznik efektywnosci cieplnej, BOW35 wg EN255 (bez wliczonej mocy pomp obiegowych)
COP2 - Wskaznik efektywnosci cieplnej, BOW35 wg PN-EN14511 (z wliczong mocg pomp obiegowych)
* Praca z wbudowanym elektrycznym podgrzewaczem pomocniczym

Wybrane akcesoria

Zestaw z kartg komunikacji do Danfoss OnLine - opis systemu str. 13

Zestaw z kartq sterowania obiegiem zaworu 3-drogowego np.: dodatkowego obiegu c.o. - podtogowego,
chtodzenia - klimatyzacji, podgrzewania basenu

Zestaw z kartg sterowania obiegiem zaworu 3-drogowego np. dodatkowego obiegu c.o. - podtogowego,

zasilanego z bufora

08611900
086U6009

086U8920

Zawoér 3-drogowy DN20 do dodatkowego obiegu 086U5265

Zawor 3-drogowy DN25 do dodatkowego obiegu 086U5266

Naped do zaworu 3-drogowego, 3-punktowy, 24V 086U5269

| Naped do zaworu 3-drogowego, 3-punktowy, 230V 086U5270
DCM-P/PA DCM-P — modut chtodzenia pasywnego 086U6013
DCM-PA - modut chtodzenia pasywnego / aktywnego 086U6014

Termostat pokojowy 086U6003

Czujnik przeptywu w obiegu dolnego Zrédta 086U6002

Czujnik temperatury 086U2773

Zestaw zfaczek zaciskowo-gwintowanych do pomp 4-10 kW: 22Cu/DN20 - 4 szt., 22Cu/22Cu - 2 szt, 28Cu/DN25 -2 szt. |  086U5669

Zestaw ztgczek zaciskowo-gwintowanych do pomp 12-16 kW: 22Cu/DN20 - 2 szt,, 28Cu/28Cu - 2 szt., 28Cu/DN25 - 4 szt. 086U5670

Pakiet zakupowy:

R o

[1x] Zawor bezpieczenstwa obiegu dolnego Zrédta 3 bar 1/2"(086U0896)

[1x] Zawor bezpieczenstwa zasobnika c.w.u. 9 bar 1/2” (086U2369)

[1x] Czujnik temperatury zewnetrznej (086U2701)

[1x] Naczynie wzbiorcze i odpowietrzajace (086U2824)

[5x] Dtawiki na przejscia przez obudowe (086U3423)

[2x] Weze przytaczeniowe R20 dt. 550 mm do obiegu c.0. 4 +10 kW (086U6033)

[2x] Weze przytaczeniowe R25 dt. 550 mm do obiegu c.o. 12 +16 kW (086U6034)

7.  [1x] Zespdt napetniania i odpowietrzania obiegu dolnego zrédta DN25 4 +12 kW (086L0403)
[1x] Zespdt napetniania i odpowietrzania obiegu dolnego zrédta DN32 16 kW (086L0404)

8. [1x] Filtr zzaworem kulowym DN20 do obiegu c.0. 6 +12 kW (086U3427)

[1x] Filtr zzaworem kulowym DN25 do obiegu c.o. 16 kW (086U6005)

[1x] Ztaczki zaciskowe do przytaczy dolnego zrédta, c.o. i c.w.u.
[2x] 28/DN25 i 4 x 22/DN20 4 +10 kW (086U5669)
[4x] 28/DN25i 2 X 22/DN20 12 +16 kW (086U5670)




DHP-C Opti
e DHP-C Opti: Kompaktowa pompa
ciepta ze zintegrowanym zasobni- %
kiem cieptej wody uzytkowej, wyko- ‘
nanym ze stali nierdzewnej w tech-
nologii TWS.

e W pompie DHP-C Opti zastosowana
technologia Opti umozliwiajaca
kompleksowa kontrole efektywno-
$ci - elektroniczne pompy obiegowe
klasy A.

Wys. 1845 mm
Szer. 596 mm
Gtleb. 690 mm

Spiralna sprezarka typu scroll, 2 wymienniki ciepta ze stali nierdzewnej, pompy obiegowe dolnego i gérnego Zrédta z regulowang
automatycznie predkoscig obrotowa, tréjdrogowy zawér regulacyjny c.o./cw.u,, elektryczny, tréjstopniowy podgrzewacz pomocniczy
o mocy 3/6/9 kW, nowoczesna automatyka pogodowa z wyswietlaczem graficznym, zasobnik 180 I. Czynnik chtodniczy R407C.

Temperatura min./maks. °C

Moc 'k
T rzewcza czynni i
» J [kw] obiegu doln. crzz):\:\?cll(
Zrodia ciepta 9 Yy

Moc
podgrzewacza Numer Cenakatalogowa
pomocniczego katalogowy netto[zf]

[kw]

Pobdr mocy
kW] COP1 | COP2

DHP-C Opti 4 41(13,1)* -10/20 10/60 (85)" 0,9 4,7 4,1 3/6/9 086L0695
DHP-C Opti 6 53(14,3)* -10/20 10/60 (85)" 1.3 4,7 4,0 3/6/9 086L0696
DHP-C Opti 8 7,5(16,5)* -10/20 10/60 (85)" 1,7 4,9 4,3 3/6/9 229 086L0697
DHP-C Opti 10 9,4 (18,4)* -10/20 10/60 (85)" 2,2 4,8 4,2 3/6/9 229 0860698

COP1 - Wskaznik efektywnosci cieplnej, BOW35 wg EN255 (bez wliczonej mocy pomp obiegowych)
COP2 - Wskaznik efektywnosci cieplnej, BOW35 wg PN-EN14511 (z wliczong moca pomp obiegowych)
* Praca z wbudowanym elektrycznym podgrzewaczem pomocniczym

GRUNTOWE Pompy ciepta

. Numer Cena katalogowa
Wybrane akcesoria

Zestaw z kartg komunikacji do Danfoss OnLine - opis systemu str. 13 086L1900
Zestaw z kartg sterowania obiegiem zaworu 3-drogowego np.: dodatkowego obiegu c.o. - podtogowego,

) : " . 086U6009

chtodzenia - klimatyzacji, podgrzewania basenu
Zestaw z kartg sterowania obiegiem zaworu 3-drogowego np. dodatkowego obiegu c.o. - podtogowego,

. 086U8920
zasilanego z bufora
Zawor 3-drogowy DN20 do dodatkowego obiegu 086U5265
Zawor 3-drogowy DN25 do dodatkowego obiegu 086U5266
Naped do zaworu 3-drogowego, 3-punktowy, 24V 086U5269
Naped do zaworu 3-drogowego, 3-punktowy, 230V 086U5270
Termostat pokojowy 086U6003
Czujnik przeptywu w obiegu dolnego Zrédta 086U6002
Czujnik temperatury 086U2773

Zestaw ztgczek zaciskowo-gwintowanych do pomp 4-10 KW: 22Cu/DN20 - 4 szt.,, 22Cu/22Cu - 2 szt,, 28Cu/DN25-2 szt. |  086U5669

Pakiet zakupowy:

[1x] Zawor bezpieczenstwa obiegu dolnego Zrédta 3 bar 1/2"(086U0896)

[1x] Zawor bezpieczenstwa zasobnika c.w.u. 9 bar 1/2” (086U2369)

[1x] Czujnik temperatury zewnetrznej (086U2701)

[1x] Naczynie wzbiorcze i odpowietrzajace (086U2824)

[5x] Dtawiki na przejscia przez obudowe (086U3423)

[2x] Weze przytaczeniowe R20 dt. 550 mm do obiegu c.0. 4 +10 kW (086U6033)

[2x] Weze przytaczeniowe R25 dt. 550 mm do obiegu c.o. 12 +16 kW (086U6034)

7. [1x] Zespdt napetniania i odpowietrzania obiegu dolnego zrédta DN25 4 +12 kW (086L0403)
[1x] Zespdt napetniania i odpowietrzania obiegu dolnego zrédta DN32 16 kW (086L0404)

8. [1x] Filtr zzaworem kulowym DN20 do obiegu c.0. 4 +10 kW (086U3427)

[1x] Ztaczki zaciskowe do przytaczy dolnego zrédta, c.o.i c.w.u.
[2x] 28/DN25 i 4 x 22/DN20 4 +10 kW (086U5669)

o




DHP-S ECO

Pompa przeznaczona do moderni-
zacji poprzez obnizenie kosztow
uzytkowania dotychczasowych ko-
tlowni.

Przygotowana do pracy z zewnetrz-
nymi zasobnikami cieptej wody
uzytkowej.

Dzigki zastosowanej technologii
gazu goracego (TGG) mozliwos¢
jednoczesnej dostawy c.w.u. pod-

czas ogrzewania lub chtodzenia bu- Wys. 1488 mm
dynku Szer. 596 mm
4 : Gteb. 690 mm

Pompa ciepta przeznaczona do wiek-
szych inwestycji: budynki wieloro-
dzinne, przedszkola, biura, sklepy,
stacje benzynowe, restauracje i inne.

Spiralna sprezarka typu scroll, dwustopniowy odzysk ciepta poprzez technologie TGG podczas przygotowywania c.w.u., 3 wymienniki
ciepta ze stali nierdzewnej, pompy obiegowe dolnego Zrodta i skraplacza, elektroniczny zawdr rozprezny, nowoczesna automatyka po-
godowa z wyswietlaczem graficznym, przystosowana do sterowania zewnetrznym zrédtem szczytowym. Czynnik chtodniczy R410A.

Temperatura min./maks. °C
Moc

Typ grf:‘\;vv?za cz&':f.','_ki?gfﬁf" Pobltlb(w;ow cop V;I:g]a kat':lllg;il;’v y Cenz:‘ I;:::I[c;lg]owa
depta grzewczy
DHP-S ECO 22 21,9 -10/20 20/65 5,0 4,4 226 08612499
DHP-S ECO 26 25,4 -10/20 20/65 58 4,4 241 086L2500
DHP-S ECO 33 335 -10/20 20/65 7.7 4,4 268 086L2501
DHP-S ECO 42 41,4 -10/20 20/65 9,6 43 279 086L2502

COP - Wskaznik efektywnosci cieplnej, BOW35 wg PN-EN14511 (z wliczong mocg pomp obiegowych)

GRUNTOWE Pompy ciepfa

. Numer Cenakatalogowa
Akcesoria katalogowy |  nettol]

Zestaw z kartg komunikacji do Danfoss OnLine - opis systemu str. 13 086L1900
Zestaw z kartg sterowania obiegiem zaworu 3-drogowego np.: dodatkowego obiegu c.o. - podtogowego,
chtodzenia - klimatyzacji, podgrzewania basenu

Zestaw z kartg sterowania obiegiem zaworu 3-drogowego np. dodatkowego obiegu c.o. - podtogowego, zasilanego z bufora

086U6009

086U8920
086U6003
086U6000
086U6001
086U6005
086U3944

Termostat pokojowy

Waz przytaczeniowy do c.o. DN25 dt. 600 mm

Waz przytaczeniowy do c.o. DN32 dt. 600 mm

Filtr siatkowy z zaworem kulowym DN 25 do obiegu c.o.
Fltr siatkowy z zaworem kulowym DN 32 do obiegu c.o.

Zestaw pompy cyrkulacyjnej przez wymiennik gazu goracego
Czujnik temperatury zasilania c.o. lub c.w.u.

086L3004
086U2773

Ukfad tagodnego rozruchu MCl 25C (produkt lini PLO4)
Uktad tagodnego rozruchu MCl 50 CM-3 |-0 (produkt lini PL04)

037N0077
037N0401

Ogranicznik przeptywu przez wymiennik gazu gorgcego 2-16 I/min 086U3757
Naped do zaworu 3-drogowego przetaczajacy c.o./cw.u. 230V 086U5271
Naped do zaworu 3-drogowego 3-punktowy 230V 086U5270

Naped do zaworu 3-drogowego 3-punktowy 24 V

086U5269

Zawor 3-drogowy DN25

086U5266

Zawor 3-drogowy DN32

086U5267

Zawor 3-drogowy DN40

Pakiet zakupowy

1. [1x] Czujnik temperatury zewnetrznej (086U2701)
2. [1x] Czujnik temperatury zasilania (086U2672)

086U5268
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DHP-RECO

e Pompa przeznaczona do pracy
w kaskadach i wspétpracy ko-
ttami. o Is6

e Przygotowana do pracy z ze-
wnetrznymi zasobnikami cie-
ptej wody uzytkowej KBH oraz
szczytowym zrédtem ciepta.

e Dzieki zastosowanej technolo-
gii gazu goracego (TGG) mozli-
wos¢ jednoczesnej dostawy
c.w.u. podczas ogrzewania lub \SNyS' 1490 mm
. zer. 596 mm
chtodzenia budynku Gleb. 690 mm

e Pompa ciepta przeznaczona
do wiekszych inwestycji: bu-
dynki wielorodzinne, przed- - =
szkola, biura, sklepy, stacje ‘] .
benzynowe, restauracje i inne.

Spiralna sprezarka typu scroll, dwustopniowy odzysk ciepta poprzez technologie TGG podcza przygotowywania c.w.u., 3 wymien-
niki ciepta ze stali nierdzewnej, pompy obiegowe dolnego i gérnego zrodta, nowoczesna automatyka pogodowa z wyswietlaczem
graficznym, mozliwos¢ podtaczenia 8 modutéw sterowania dodatkowymi obiegami ciepfa lub chtodu oraz szczytowego Zrédta ciepta.
Czynnik chtodniczy R410A.

Temperatura min./maks. °C
Moc

i : Pobdr mocy Waga Numer Cenakatalogowa
s | . o cop | Vs | Mumer | Gl
Zrodia ciepta 9 4
DHP-R ECO 22 21,9 -10/20 20/65 5.0 4,4 232 08612493
DHP-RECO 26 254 -10/20 20/65 58 4,4 247 08612494
DHP-R ECO 33 335 -10/20 20/65 7,7 44 278 08612495
DHP-R ECO 42 41,4 -10/20 20/65 9,6 4,3 288 08612496

COP - Wskaznik efektywnosci cieplnej, BOW35 wg PN-EN14511 (z wliczong moca pomp obiegowych)

Wybrane akcesoria

Modut sterowania dodatkowym grzewczym obiegiem podrzednym HPC-EM
Modut sterowania chtodzeniem HPC-CM
Kabel komunikacyjny dt. 0,3 m

Numer Cena katalogowa
katalogowy netto [zf]

086U3395
086U3394
086U4227

Kabel komunikacyjny dt. 1,1 m
Kabel komunikacyjny dt. 10 m
Kabel sieciowy dostepu do internetu dt. 10 m

086U4228
086U4229
086U4841

Zestaw czujnika przeptywu

086U3368

Zawor 3-drogowy przetaczajacy z sitownikiem c.o./c.w.u. 24V DN32
Zestaw pompy cyrkulacyjnej przez wymiennik gazu goracego
Czujnik punktu rosy

086U2471
086L3004
086U3396

Router dostepu do internetu (D-link)
Ukfad tagodnego rozruchu MCI 25C (produkt lini PL04)
Uktad tagodnego rozruchu MCl 50 CM-3 |-0 (produkt lini PL04)

086U4840
037N0077
037N0401

Ogran. przept. przez wymiennik gazu goracego 2-16 I/min 086U3757
Czujnik temperatury zasilania - przylgowy 086U3356
Zawor regulacyjny 2-drogowy DN25 086U3730
Zawor regulacyjny 2-drogowy DN32 086U3731

Naped do zaworu regulacyjnego 24V, 0-10V
Naped do zaworu 3-drogowego 24V, 3 - punktowy
Zawoér 3-drogowy regulacyjny DN20

086U4837
086U5272
086U5265

Zawor 3-drogowy regulacyjny DN25
Zawor 3-drogowy regulacyjny DN32
Zawor 3-drogowy regulacyjny DN40

086U5266
086U5267
086U5268

Zawér 3-drogowy regulacyjny DN50

Pakiet zakupowy

1. [1x] Czujnik temperatury zewnetrznej
2. [1x] Czujnik startowy temperatury fadowania zasobnika c.w.u.
3. [1x] Czujnik temperatury zasilania c.o. - przylgowy + puszka przytaczeniowa

086U5232

GRUNTOWE Pompy ciepta




Dzieki kompleksowej kontroli efek-
tywnosci: pogodowy regulator tem-
peratury, regulacja predkosci pompy
obiegowej (OPTI), modulowana wy-
dajnos¢ wentylatora uzyskano wyz-
sza 0 20% roczng efektywnosc¢ (SPF)
w poréwnaniu z rozwigzaniami stan-
dardowymi

Szeroki zakres mocy 6 — 36kW. Praca
w kaskadach, wspétpraca z zewnetrz-
nymi zrédtami szczytowymi - kotta-
mi.

DHP-AQ

DHP-AQ 6+9 kW
Wys. 1272 mm
Szer. 856 mm
Gteb. 510 mm

DHP-AQ 11+13 kW
Wys. 1477 mm

Szer. 1016 mm
Gteb. 640 mm

DHP-AQ 16+18 kW
Wys. 1557 mm
Szer. 1166 mm
Glgb. 570 mm

-

Powietrzna pompa ciepta oparta na technologii bezposredniego odparowania czynnika chtodniczego. Urzadzenie stanowi indywidu-
alnie dopasowany modut zewnetrzny i wewnetrzny. Czynnik chtodniczy R407C, spiralna sprezarka typu scroll, modulowany wentyl-
ator, elektroniczny zawor rozprezny, nowoczesna automatyka pogodowa, programowanie czasu pracy i kontrola przeptywu czynnika
grzewczego. Praca w zestawach Mini, Midi lub Maxi: T modut zewnetrzny + 1 modut wewnetrzny lub 2 moduty zewnetrzne + 1 modut
wewnetrzny. Wspoétpraca z istniejacym zrodtem ciepta podczas modernizacji w celu obnizenia kosztéw uzytkowania dotychcza-
sowych kottowni.

Moc Moc

Temperatura min./maks. °C ,
Pobor mocy cop copP Waga Numer

Typ modutu : Cenakatalogowa
ze\)l,v':\gtrznego ShiodhiCzaiHoleeivcza powiet- | czynnik | czynnik grzanie* | chtodzenie** [kgl 20
[kw] rze grzewczy | chtodzacy

katalogowy netto [zf]

DHP-AQ 6 6,5 -20/45 10/60 5/25 43 131 086U9991
DHP-AQ 9 8,6 -20/45 10/60 5/25 4,4 138 086U9992
DHP-AQ 11 10,4 -20/45 10/60 5/25 4,5 168 086U9994
DHP-AQ 13 12,3 -20/45 10/60 5/25 4,4 181 086U9995
DHP-AQ 16 15,2 -20/45 10/60 5/25 4,1 198 086U9997
DHP-AQ 18 13,2 17,6 -20/45 10/60 5/25 4,0 201 086U9998

* A7W35 wg PN-EN14511 (z wliczong moca pompy obiegowe;j i wentylatora)
** A35W7 wg PN-EN14511 (z wliczong moca pompy obiegowej i wentylatora)

Moc podgrzewacza | Wymiar Numer Cena katalogowa
Typ modutu wewnetrznego | " | My | ek |, | St

POWIETRZNE Pompy ciepta

- Modut wewnetrzny MINI
do wspdtpracy z modutem zewnetrznym 6 - 18 kW lub 2 x 6 - Do wspétpracy Wys. 600
18 kW (panel sterowniczy) z podgrzewaczem | Szer. 380 modut 086L0280
2 Pakiet zakupowy: czujnik temperatury zewnetrznej, c.o. i zewnetrznym Gleb.204 | wewnetrzny 6 -
cw.u,, filtr zzaworem kulowym. 13 kW: DWH 200
N Modut wewnetrzny MIDI do wspoétpracy z modutem lub DWH 300
zewnetrznym 6 - 13 kW (panel sterowniczy, pompa cyrkulacyj-
) . ; modut
na, podgrzewacz pomocniczy, zawor przetaczajacy c.o./c.w.u.); 086L0281
. L A wewnetrzny 16
Pakiet zakupowy: czujnik temperatury zewnetrznej, filtr z .
Wys. 625 kW: DWH 300
zaworem kulowym. Y
, 3/6/9/12/15 Szer. 420
Modut wewnetrzny MIDI do wspédtpracy z modutem Gleb. 255 modut
zewnetrznym 16 - 18 kW (panel sterowniczy, pompa cyrkulacyj- wewnetrzny 18
na, podgrzewacz pomocniczy, zawor przetgczajacy c.o./c.w.u.) kW: KBH 500 086L0282
Pakiet zakupowy: czujnik temperatury zewnetrznej, filtr z
zaworem kulowym.
Maxi Modut wewnetrzny MAXI do wspotpracy z modutem
zewnetrznym 6 - 13 kW (panel sterowniczy, pompa cyrkulacyj- Wys. 1845
na, podgrzewacz ponhwocmczy, zawor przetaczajacy c.o./cw.u., 3/6/9/12/15 Syer. 596 1801 08610285
zasobnik c.w.u.) 180 |; Gleb. 690
Pakiet zakupowy: czujnik temperatury zewnetrznej, filtr z €0-
zaworem kulowym.
N
o Numer Cenakatalogowa
Wybrane akcesoria | katalogowy netto[z]

086L1901

086U8890
086L0626
086L0627
086U8138
086U8136
086U9563
086U0635
086U5270
086U5266
086U5267
086U5268

Zestaw z kartg komunikacji do Danfoss OnlLine - opis systemu str. 13

Zestaw przekaznikowy do zewnetrznej pompy obiegowej dodatkowego obiegu c.o. - podtogowego
Pompa obiegowa Opti zalecana do modutu MINI 6 - 13 kW

Pomp obiegowaj Opti zalecana do modutu MINI 16 - 18 kW

Zawor przetaczajacy c.o./c.w.u. DN28 (zalecane do MINI 6-18 kW)

Naped do zaworu przetaczajgcego c.o./c.w.u. 230V (zalecane do MINI 6-18 kW)

Termostat pokojowy

Czujnik punktu rosy

Naped do zaworu 3-drogowego 3-punktowy 230V

Zawor 3-drogowy regulacyjny DN25

Zawor 3-drogowy regulacyjny DN32

Zawor 3-drogowy regulacyjny DN40

Karta sterowania kaskada, obiegiem zaworu 3-drogowego np.: dodatkowego obiegu c.o. - podtogowego,

chtodzenia - klimatyzacji, podgrzewania basenu Uealuse
Czujnik temperatury c.o./c.w.u. 086U2773
Podgrzewacz elektryczny 3/6/9/12/15 kW (zalecane do MINI 6-18 kW) 086L0109
Zabezpieczenie termiczne podgrzewacza elektrycznego (30A) 086U0113
Wazdn28dt1m 086L0586
Filtr siatkowy DN25 086U3776
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Gwarancja

5-letnia gwarancja producenta
- pompy ciepta serii DHP (4-18kW)

Firma Danfoss oferuje 5-cio letnig gwarancje producenta na powietrzne i gruntowe pompy ciepta o mocy od 4 do 18 kW. Pompy
ciepta marki Danfoss to przede wszystkim wysoka jakos¢ zastosowanych komponentéw i montazu. Dla oséb chcacych skorzystac
z dituzszej ochrony oferujemy wydtuzona, odptatng 5-letnig gwarancje.
Standardowy okres gwarancyjny to 2 lata od daty instalacji. Okres trwania wydtuzonej gwarancji rozpoczyna sie po zakorczeniu okre-
su standardowego i trwa przez nastepne 3 lata. Wydtuzona gwarancja dotyczy reklamacji pomp ciepta Danfoss oraz standardowych
akcesoriow do pomp ciepfa zakupionych w Polsce i zainstalowanych przez autoryzowane firmy instalatorskie.

5-letnia gwarancja na pompy ciepta

KROK 2

Numer kat.
086L1349

KROK 1

Cena katalogowa netto [z1]

Podczas wyboru i zakupu pompy ciepta poinformuj swojego instalatora

o checi skorzystania z wydtuzonej gwarancji.

Popros instalatora o formularz, wypetnij go i przeslij do Danfoss Poland Sp. z 0.o0.

J

(e-mail: pompyciepla@danfoss.com, fax: 227550601) razem z wypetnionym przez instalatora
raportem z uruchomienia pompy ciepfa nie pézniej niz 30 dni od daty uruchomienia.

KROK 3

Po otrzymaniu faktury z Danfoss Poland Sp. z 0.0.
dokonaj ptatnosci z tytutu
wydtuzonej gwarancji.

KROK 4

Otrzymasz certyfikat Danfoss Poland Sp. z 0.0. potwierdzajacy 5-cio letnig gwarancje.
| Cenasugerowananettolz]

Przeglad roczny**

* Warunkiem udzielenia przez Danfoss
gwarancji na Urzadzenie jest dokonanie
pierwszego uruchomienia Urzadzenia
przez Partnera Danfoss.

Pompa ciepta musi by¢ podtagczona
hydraulicznie i elektrycznie zgodnie

z zaleceniami producenta i aktualnie
obowiazujacymi normami branzowymi
PRZED wezwaniem Partnera Danfoss
do wykonania pierwszego uruchomie-
ni. Instalacje dolnego i gérnego zrédta
powinny by¢ napetnione i odpowietrzo-

ne a filtry mechaniczne wyczyszczone.
Jezeli zasilanie i/lub automatyka steru-
jaca nie beda podtaczone, to ustuga ta
ptatna jest oddzielnie. Koszt pierwszego
uruchomienia nie uwzglednia kosztéow
dojazdu.

** W celu zachowania warunkéw
gwarangji Uzytkownik Urzadzenia jest
zobowigzany do wykonywania prze-
gladéw okresowych pompy ciepta.
Cena obejmuje wykonanie tylko ustugi

przegladu. W przypadku koniecznosci
wykonania naprawy, nalezy doliczy¢
cene czesci zamiennych i czas pracy
serwisanta ( z wylaczeniem napraw gwa-
rancyjnych). Podczas przegladéw nalezy
wypetnic raport przegladu pompy cie-
pta: sprawdzajac podtgczenia urzadzen
(hydrauliczne, elektryczne), wykonujac
pomiary parametréw dolnego zrédta

i pradu oraz sprawdzajac poprawnosc
dziatania urzadzenia.



Danfoss OnLine

Danfoss OnLine to narzedzie, ktére
umozliwia kontrole pracy pompy ciepta
z dowolnego miejsca na ziemi - stuzg
ku temu telefon, komputer czy tablet
z dostepem do Internetu.

Funkcje i korzysci:

o Komfort na zadanie.
Przy pomocy Internetu system OnLine daje klientowi/ insta-
latorowi mozliwo$¢ sprawdzania instalacji, aktualnego stanu
pracy pompy ciepta oraz zmiany jej ustawien (tryb, tempera-
tura, kalendarz). O kazdej porze dnia, z kazdego miejsca
na ziemi.

e Ostrzeganie.
System OnLine posiada funkcje alarméw - w przypadku
wykrycia nieprawidtowosci, klient i/lub instalator otrzymaja
automatycznie informacje w postaci wiadomosci e-mail badz
sms.

Jak to dziata?

Danfoss OnLine taczy sie z pompa ciepta przy pomocy Internetu.

® Bezkosztowa elastycznos¢.
System OnLine moze by¢ podtaczony do statego tacza inter-
netowego bez dodatkowych kosztéw.

® Prosta instalacja
Szybka i prosta instalacja - wystarczy podtaczy¢ modut DCM
do Internetu, przy pomocy kabla Ethernet - przeznaczajac
na to jak najmniej czasu, uzyskujac maksymalne rezultaty.

® Peten asortyment
System OnLine wspétpracuje z wszystkimi pompami ciepta
przeznaczonymi do budynkéw mieszkalnych. Korzystac
Z niego moga zaréwno obecni klienci, niezaleznie od tego,
jaki typ pompy posiadaja, jak i nowi uzytkownicy.

Jesli posiadasz pofaczenie internetowe, nasz instalator moze podtaczy¢ do niego pompe ciepta. Oznacza to brak dodatkowych kosz-

téw zwigzanych z przesytaniem danych.

W przypadku, gdy nie masz potaczenia z Internetem (np. w domku letniskowym), polecamy zakup zewnetrznego modemu 3G/4G

dowolnego operatora.

Wszystkie dane przesylane z pompy ciepta przechowywane sa na zewnetrznym serwerze, uzyskasz do nich dostep
w bardzo tatwy sposéb - wystarczy zalogowac sie przez smartfon, komputer lub tablet, niewazne gdzie w danej chwili sie znajdujesz.

Internet

R
s ISP
[memaz) L“_—uEJ -

State facze internetowe

; | -

h W nuy ” = """'“\
= =l = E Internet  °,

Aoz )

—

Gateway(3G)

Mobilne tacze internetowe 3G lub 4G

Danfoss OnLine m Cena katalogowa netto [z]

Danfoss Online do pomp ciepta DHP
Danfoss Online do pomp ciepta DHP-AQ

Zobacz jak dziata Danfoss OnLine
wersja demo: http://www.heatpumps.lanonline.danfoss.com/
Username : danfossdemo Password: demo

| 086L1900
| 086L1901

Danfoss OnLine - Pompy ciepta




Danfoss One®

Korzystaj z mozliwosci jakie daje w petni zintegrowany system sterowania zrodtem ciepfa, instalacja
ogrzewania, rekuperacjg oraz urzadzeniami elektrycznymi.

Komfort ioptymalizacja zuzycia energii

Danfoss One zapewnia komunikacje pomiedzy zrédtem ciepta i urzadzeniami oddajacymi ciepto w pomieszczeniach
(ogrzewaniem podtogowym i/ lub grzejnikowym). Wymagana temperatura jest osiagnieta przy najnizszym mozliwym
zuzyciu energii. Rozwigzanie optymalizuje zuzycie energii i dostosowuje je do aktualnego zapotrzebowania.

Jedno urzadzenie - zarzadza wieloma

Sterownik centralny systemu Danfoss Link kontroluje wszystkie urzadzenia zarzgdzane przez DanfossOne®. Oznacza to,
Ze trzeba sie nauczy¢ obstugi tylko jednego urzadzenia co sprawia, Ze jest to fatwiejsze zaréwno dla instalatora, jak

i uzytkownika. Danfoss One® wspodtpracuje z pompami ciepta, rekuperacja, zdalnie programowalnymi termostatami
grzejnikowymi oraz regulatorami wodnych i elektrycznych systemow ogrzewania podtogowego.

Opis Numer kat. Cena katalogowa netto [z1] |
Zestaw do komunikacji DANFOSS LINK + gruntowa (H / L) pompa ciepta 08612381

0862948
0862949

Zestaw do komunikacji DANFOSS LINK + gruntowa pompa ciepta (H /L) + ONLINE
Zestaw do komunikacji DANFOSS LINK + pompa ciepta AQ + ONLINE

Zestaw do komunikacji DANFOSS LINK + pompa ciepta DHP-AQ | 08612382




ENGINEERING
TOMORROW

Wodne ogrzewanie podtogowe

Wodne ogrzewanie podiogowe
Korzysci

Komfort

system przyjazny osobom z alergiami, nie powoduje unoszenia sie alergenéw
w powietrzu, dzieki niskiemu parametrowi zasilania

mozliwos¢ zréznicowania temperatury w poszczegoélnych pomieszczeniach
dzieki Danfoss Link (str. 14-15) lub systemowi CF 2+ (str. 18)

utrzymanie ustalonej przez uzytkownika temperatury na tym samym poziomie,
dzieki bezwtadnosci cieplnej systemu.

Oszczednos¢
B nizsze zuzycie energii przy zachowaniu pozadanego komfortu cieplnego
uzytkownikéw
B mozliwos¢ dostosowania i zréznicowania temperatury w poszczegolnych
pomieszczeniach.

Estyetyka

B mozliwos¢ dowolnej aranzacji pomieszczen
B nagroda reddot design dla Danfoss Link

10 lat

gwarancji producen-
ta na wodne ogrze-
wanie podtogowe




Danfoss Link™

Jedno rozwiazanie. Wiele mozliwosci.

Modut komunikacyjny
DCM

Panel cenralny
Danfoss Link™ CC

Rekuperator

., O 0O

Pompa ciepta
Zdalny elektroniczny
termostat grzejnikowy

Regulator wodnego

ST e [ e ogrzewania podtogowego

Danfoss Link™ jest intuicyjnym, dotykowym systemem radiowego sterowania praca pompy ciepta, wodnym i elektrycznym ogrze-
waniem podtogowym, grzejnikami. Moze rowniez wiaczac badz wytacza¢ urzadzenia dziatajace na zasadzie funkcji zatacz/wytacz.
Zastosowana koncepcja dynamicznej krzywej grzewczej jest innowacyjnym i energooszczednym rozwigzaniem w zakresie produkcji
ciepfa i jego precyzyjnej reguladji.

Korzysci:

B Optymalizacja pracy pompy ciepta i catego systemu grzewczego

m Kontrola systemu grzewczego z jednego miejsca

m Tygodniowy plan ogrzewania 2 3 0/0

m Tryb wakacyjny

m Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe :;::gfgxgiﬂdmki

m Intuicyjne w obstudze menu sterowania Danfoss
Link™

m Kolorowy dotykowy ekran

m Zintegrowana funkcja pomocy

Danfoss Link™ pozwala uzytkownikowi samodzielnie, wedtug
wiasnych potrzeb kontrolowac temperature otoczenia.

Informacje o zapotrzebowaniu na ciepto sa wysytane przez termo-
staty do panelu centralnego a nastepnie do pompy ciepta, ktéra

&)
dostosowuje swoja prace do aktualnego zapotrzebowania. Wiecej o @

I pompach ciepfa na stronach 2 - 12.

! Danfoss Link™ umozliwia bezprzewodowe sterowanie ogrzewaniem Cveigggrtzdoﬁ%lgn award
podtogowym z jednego centralnie potozonego miejsca w domu.
Wiecej o systemie wodnego ogrzewania podtogowego od strony 17.

Panel centralny Danfoss Link™ CC komunikuje sie bezprzewodowo
ze wszystkimi termostatami grzejnikowymi z serii living connect. Panel
moze regulowac temperature w 30 pomieszczeniach i by¢ potaczony
nawet z 50 urzadzeniami. Wiecej informacji

na www.living.danfoss.pl



Elementy systemu Danfoss Link™

Numer kat.

Cena katalogowa
netto [z1]

Danfoss Link™ CC (panel centralny) - umozliwia sterowanie i regulacje catego systemu. Wyswietlacz dotykowy 3,5" TFT, czestotliwo$¢ 868,42 MHz. Obstuguje do 50

urzadzen.
Wersja z zasilaczem podtynkowym PSU 014G0282
. Wersja z zasilaczem sieciowym NSU 014G0283
Danfoss Link™ HC - regulator nadrzedny do regulacji wodnego ogrzewania podtogowego.
10 wyjs¢ na napedy ; napiecie sterowania 24 V; napiecie zasilania 230 V; wspot- 014G0100
pracuje z napedami termicznymi TWA; wyposazony
w transformator, przekaznik kota i pompy
014G0103

pracuje z napedami termicznymi TWA; wyposazony

1 5 wyj$¢ na napedy ; napiecie sterowania 24 V; napiecie zasilania 230 V; wspét-
] w transformator, przekaznik kotta i pompy

Danfoss Link™ RS - termostat pokojowy z czujnikiem temperatury pomieszczenia - umozliwia indywidualng regulacje temperatury w pomieszczeniu.

Podswietlanie LED; zasilanie bateryjne 2xAA 1,5V 014G0158
Danfoss Link™ FT - termostat z czujnikiem temperatury podiogi - zatacza i wytacza element grzejny.
Regulacja PWM, obcigzalnos$¢ stykéw: odbiornik rezystancyjny 230V, 088L1905

15 A/3450 W; odbiornik indukcyjny cos(fi)=0,3, Max 4 A.
Dedykowany do ogrzewania podtogowego elektrycznego.

living connect® - gtowica elektroniczna z dwoma czujnikami temperatury. Mierzy temperature w pokoju i stuzy do usta
pomieszczenia indywidualnie; podswietlanie LED; zasilanie bateryjne 2xAA 1,5 V.

wiania temperatury komfortu dla kazdego

" living connect®, do zaworéw termostatycznych i wktadek z potaczeniem Dan- 014G0002
\ foss RA lub M30x1,5, wyposazony w adapter RA i M30x1,5
@
Danfoss Link™ BR - przekaznik kotta. Komunikacja bezprzewodowa z panelem centralnym Danfoss Link™ CC
Bezprzewodowy przekaznik do sterowania praca kotta w trybie zatacz/wytacz. 014G0272
Przekaznik aktywuje prace kotta, jezeli termostaty living connect® lub regulator
wodnego ogrzewania podtogowego Danfoss Link™ HC zgtosza zapotrzebo-
wanie na ciepto.
o
CF-EA - antena zewntrzna do regulatora Danfoss Link™ HC
Antena zewnetrzna do regulatora Danfoss Link™ HC. 088U0250
Wzmacniacz sygnatu CF-RU
= Wzmacniacz sygnatu CF-RU pozwala na wzmocnienie sygnatu radiowego 088U0230
w przypadku zbyt duzej odlegtosci miedzy termostatami a panelem
centralnym Danfoss Link™ CC.
Danfoss Link™ BSU - zasilacz bateryjny do panelu centralnego Danfoss Link™ CC
Zasilacz bateryjny BSU 014G0262
. Danfoss Link™ - zestaw podtaczeniowy z karta komunikacji do pomp 08612381
’ DHP-H/L (Opti Pro+)
k j Danfoss Link™ - zestaw podtaczeniowy z kartg komunikacji do pomp 08612382
- ah! DHP-AQ
Akcesoria - zasilacze jako czesci zamienne w celu ewentualnej wymiany.
W Zabezpieczenie przed kradziezg do gtowic: RA 2920, living design® RAX, 013G1232
. living eco®, living connect®, (cena 1 opakowania = 50 szt.).
' Adapter katowy RA do grzejnikéw z wktadkami zaworowymi produkcji Dan- 013G1350
&:@ foss np.: Brugman, Buderus, Cosmo NOVA, Instal Projekt (Tubus).
Adapter katowy RA do grzejnikéw z wktadka zaworowg M30x1,5 np.: Purmo, 013G1360
Kermi, Korad, Starmex, Radson, Stelrad, Arbonia, Barlo, Biasi, Itemar, Dianorm,
Ditherm, Ferroli, Henrad.
,’.'-.\ Adapter do zaworédw Danfoss RA-N do gtowic living eco®, living connect®. 014G0251
‘)
\'. ! Adapter do zaworéw M30x1,5 do gtowic living eco®, living connect®. 014G0252
Adapter do zaworéw Danfoss RTD-N do gtowic living eco®, living connect®. 014G0253

Danfoss Link™

—_—
N



REGULACJATEMPERATURY Wodne ogrzewanie podtogowe

Bezprzewodowy system regulacji ogrzewania podtogowego i mieszanego CF2*

Typ

Regulator nadrzedny typu CF-MC

Numer kat.

Cena katalogowa
netto [z1]

i = CF-MC
L CF-MC
CF-EA

L SN )

\*.

Termostat pokojowy typu CF-R

Regulator nadrzedny posiada 10 wyjs¢ na napedy, napigcie sterowania 24V,
napiecie zasilania 230 V, wspétpracuje z napedami termicznymi TWA, wyposa-
zony w transformator, przekaznik pompy i kotta. Dwustronna komunikacja z
termostatami na drodze radiowej.

Program samosprawdzajacy, wakacyjny i przeciwzamrozeniowy. Mozliwos¢
wspotpracy w jednym uktadzie do 3 regulatoréw. Czestotliwos¢ komunikacji
868,42 MHz.

Regulator nadrzedny posiada 5 wyj$¢ na napedy, napiecie sterowania 24V, na-
piecie zasilania 230 V, wspotpracuje z napedami termicznymi TWA, wyposazony
w transformator, przekaznik pompy i kotta.

Dwustronna komunikacja z termostatami na drodze radiowej.

Program samosprawdzajacy, wakacyjny i przeciwzamrozeniowy. Mozliwos¢
wspotpracy w jednym uktadzie do 3 regulatoréw. Czestotliwos¢ komunikacji
868,42 MHz.

Antena zewnetrzna do regulatora.

088U0240

088U0245

088U0250

E CF-RS

3 CF-RP

= CF-RD

= CF-RF

1 CF-RU

CF-RC

CF-DS

CF-WR

Przyktady zastosowan

Standard, zakres temperatury 5 - 35°C, dwustronna komunikacja radiowa,
zasilanie bateryjne, wskaznik zuzycia baterii.

Wersja instytucjonalna, zakres temperatury 5 - 35°C, dwustronna komunika-
cja radiowa, zasilanie bateryjne, wskaznik zuzycia baterii, blokada nastawy
temperatury.

Wyswietlacz ciektokrystaliczny pokazujacy aktualng lub nastawiang
temperature, zakres temperatury 5 — 35°C, dwustronna komunikacja radiowa,
zasilanie bateryjne, wskaznik zuzycia baterii.

Wyswietlacz ciektokrystaliczny pokazujacy aktualng lub nastawiang
temperature, zakres temperatury 5 - 35°C, dwustronna komunikacja radiowa,
zasilanie bateryjne, czujnik temperatury podtogi na podczerwien.

Wzmacniacz pozwalajacy na wzmocnienie sygnatu radiowego w przypadku
zbyt duzej odlegtosci miedzy termostatem a centrala lub wystapienia zaktocen.

Pilot umozliwiajacy zdalne sterowanie termostatami i programowanie temper-
atury w 6 strefach grzewczych.

Czujnik punktu rosy CF-DS. Zasilanie 24V, moze by¢ doprowadzone bezposred-
nio z regulatora CF-MC.

Przekaznik bezprzewodowy CF-WR do bezprzewodowego sterowania praca do-
datkowej pompy lub kotta. System moze by¢ wyposazony w jeden przekaznik
CF-WR.

System CF2* sterujacy ogrzewaniem mieszanym — petle ogrzewania podtogowego i grzejniki

Termostat
=~ CF-RP

Y

Termostat
CF-RD
-

¢

[

itowniki
TWA

.

,_S‘ 2] 230V/50Hz
ERa

| - Regulator nadrzedny CF-MC

Zrédto ciepta

T e
Napiecie ))) ((G’ =
sterujace 24V -
—
, Termostat
Zawor bezpieczeristwa
zwrotny ATC —

(@

088U0210

088U0211

088U0214

088U0215

088U0230

088U0221

088U0251

088U0252

§™

Pilot
CF-RC

Termostat
CF-RS

Termostat

((«' SF-RD

RLV-S

Si’fowniki—J—,I—l
TWA

~——

RA-N +FTC




Przewodowy system regulacji ogrzewania podtogowego BasicPlus?> 230V NOWOSC

Cena katalogowa
netto [z1]

Typ Numer kat.
Opcjonalna listwa sterujaca do sitownikéw 230V.
— FH-WC Regulator posiada 8 wyjs¢ na napedy, napiecie sterujace 230V A.C., napiecie 088H0016
zasilania230 V A.C. Wyposazony w przekaznik pompy i przekaznik kotta.
Termostat pokojowy typu BasicPlus®
= BasicPlus® | Termostat standardowy, zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe, wskaznik 088U0620
y WT-T zasilania i aktywnego wyjscia sterujacego.
=== BasicPlus® | Termostat z wyswietlaczem, funkcja wakacyjna, zabezpieczenie przed mani- 088U0622
.) WT-D pulacja, mozliwo$¢ podtaczenia czujnika temperatury podtogi.
= BasicPlus® | Programowalny termostat z wyswietlaczem, program 5/2 dni, funkcja waka- 088U0625
.) WT-P cyjna, zabezpieczenie przed manipulacja, mozliwos¢ podtaczenia czujnika
temperatury podtogi.
Akcesoria
FH-CWF Czujnik temperatury podtogi BasicPlus 088U0610

Przewodowy system regulacji ogrzewania podtogowego FH 24V

Cena katalogowa
netto [zf]

Typ Numer kat.
Regulator nadrzedny typu FH-W
= FH-WC | Regulator posiada 10 wyjs¢ na napedy, napiecie sterujace 24V D.C., napiecie 088H0017
zasilania 230V A.C., wspotpracuje z napedem termicznym typu TWA (NC).
Transformator zabudowany w regulatorze.
_ " Wyposazony w przekaznik pompy i przekaznik kotta.
Termostat pokojowy typu FH-W
~ FH-WT | Standard, zakres temperatury 6 — 30°C. 088H0022
- FH-WS | Obnizenie nocne, zakres temperatury 6 - 30°C, 088H0024
:r,.\ wspdtpraca z czujnikiem temperatury podtogi.
= FH-WP | Obnizenie nocne, zakres temperatury 6 - 30°C, 088H0023
wspétpraca z czujnikiem temperatury podtogi, wersja instytucyjna.
Akcesoria
FH-WF | Kabel dtugosci 3 m (30 kQ 20°C). 088H0025

Napedy termiczne typu TWA
Napedy typu TWA-A wspdtpracujg z wkladkami w rozdzielaczach i pozwalajg na regulacje poszczegélinych petli ogrzewania ze wzgledu
na temperature w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie petla. Pobér mocy 2 W, czas przejscia < 5 min, IP 41, dlugo$¢ kabla 1200 mm.

Cena katalogowa
netto [z1]

Typ Numer kat.
Naped termiczny typu TWA
ATRAKCYJNA CENA | TWA-ANC NaPed vtermiczny do wktadki zaworu regulacyjnggo typu RA, 088H3110
zasilanie 24 V AC/DC, 50/60 Hz normalnie zamkniety.
b -4 TWA-ANO | jw.lecz naped normalnie otwarty. 088H3111
TWA-A NC Naped termiczny do wktadki zaworu regulacyjnego typu RA, 088H3112
1 zasilanie 230 V AC/DC, 50/60 Hz normalnie zamkniety.
TWA-ANO | j.w.lecz naped normalnie otwarty. 088H3113
TWA-ANC/S | Naped termiczny do wktadki zaworu regulacyjnego typu RA, 088H3114
zasilanie 24 V AC/DC, 50/60 Hz wytgcznik potozenia kraricowego,
ATRAKCYJNA CENA normalnie zamkniety.
— TWA-KNC Naped termiczny do wktadki zaworu regulacyjnego typu 088H3140*
M30 x 1,5%), zasilanie 24 V AC/DC, 50/60 Hz normalnie zamkniety.
TWA-KNO | jw.lecz naped normalnie otwarty. 088H3141*
“"'-_"" TWA-KNC Naped termiczny do wktadki zaworu regulacyjnego typu 088H3142*
o M30 x 1,5%), zasilanie 230 V AC/DC, 50/60 Hz normalnie zamkniety.
TWA-KNO | jw. lecz naped normalnie otwarty. 088H3143*

*) Potaczenie do wkiadek Heimeiera, MNG, Overtrop typu M30 x 1,5

REGULACJATEMPERATURY Wodne ogrzewanie podtogowe




Regulatory bezposredniego dziatania do uktadéw ogrzewania podtogowego

Typ Wersja kvs [m*/h] | Numerkat. | Cenakatalogowa
netto [z1]
Ograniczniki temperatury powrotu FJVR Ap__ =1bart = 120°C, PN 10 wspétpracujacy z gtowica FJVR
FJVR 15 katowy 0,73 003L1013**
FJVR 15 prosty 0,73 003L1014**
Typ Opis kvs[m3/h] | Numerkat. | Cenakatalogowa
netto [z1]

Zawory regulacyjne typu FHV Ap _ =0,6 bar,t = 90°C, PN 6, z obudowa do montazu w $cianie.
Zawor FHV-R przeznaczony do wspotpracy z gtowicg FJVR

(/ FHV-R | Zawdr umozliwia ograniczenie temperatury powrotu z petli podtogowej 0,88 003L1000
f 9 zgodnie z nastawa na gtowicy FJVR. Zawoér bez korncowki do spustu wody

FHV-R | Zawér umozliwia ograniczenie temperatury powrotu z petli podtogowej 0,88 003L1015
{, @ rozeta | zgodnie z nastawa na gtowicy FJVR, wersja chromowana. Zawor 003L1053

chrom | zkorcéwka do spustu wody.

Zawor FHV-A przeznaczony do wspodtpracy z glowica termostatyczng RA2994

FHV-A | Zawor umozliwiajacy regulacje temperatury powietrza w pomieszczeniu 0,04-0,79 003L1001
/ \. ogrzewanym przez petle ogrzewania podfogowego zgodnie z nastawa na
i gtowicy RA2994 (013G2994).
Typ Zakres nastawy temperatury [°C] Numer kat. | Cena katalogowa
netto [z1]
Glowica FJVR
& FJVR 10-80 003L1070**
N FIVR 10-50 003L1040**
A\ FIVR 10-50 003L1072**
W (chrom)
Typ Opis Zakres nastawy Numer kat. | Cena katalogowa
temp. [°C] netto [z1]
Regulator temperatury przeptywu FTC
FTC Gtowica FTC montowana na zaworze RA-N, za pomocg wynie- 15-50 013G5081
sionego czujnika umozliwia regulacje temperatury czynnika
grzewczego.
Zawor mieszajacy TVM-H
TVM-H | Zawér mieszajacy do c.o., kvs 1,9 m3/h. 30-70 003Z1120*
DN20
TVM-H | Zawoér mieszajacy do c.o0., kvs 3,0 m3/h. 30-70 003Z1127*
DN25

*) Produkt nalezy do linii PL28
**) Produkt nalezy do linii PLO3

Przyktady zastosowan - zestawy

REGULACJATEMPERATURY Wodne ogrzewanie podtogowe

Typ Wersja kvs [m*/h] | Numerkat. | Cenakatalogowa
netto [z1]
Zawor FJVR z glowica gazowa FJVR - regulacja temperatury pojedynczych petli ogrzewan podiogowych.
temperaturazasiania <60 e TITTTTTIITTT! Zestaw RTL prosty 0,73 003L1080
= = I (FIVR 15 + glowica)
-] Zestaw RTL katowy 0,73 003L1081
(FJVR 15 + gtowica)
= FJVR 10 + glowica katowy 0,27 003L1009
. 003L1040
1020 30 40 50C FJVR 10 + glowica prosty 0,27 003L1010
003L1040
Typ Maksymalna Powierzchnia Numer kat. | Cena katalogowa
moc [kW] podtogi [m?] netto [z4]
Zestaw regulacyjny mieszajacy - dla uktadéw mieszanych z wykorzystaniem rozdzielaczy.
i adpiem prsahre RA-N 10, FTC, ATC, 7 do 100 01FH0001***
|l 1 RLV-5 15, ZZ 601
= = = DN15
©— Zawér zwrotny
aayerny L | B zovereguoomy s RA-N 20, FTC, ATC, 13 do 185 01FH0003**
T P RLV-S 20
i ZZ 601 DN20
Zakres nastaw temperatury 15-50 °C

**¥) Do wyczerpania zapasow




Rozdzielacze do ogrzewania podtogowego

Rozdzielacz 1” Rozdzielacz 1”
z wktadkami zaworowymi typu RA, uchwytami montazowymi, z wktadkami zaworowymi typu RA i rotametrami, uchwytami
koncéwka spustowa z odpowietrznikiem automatycznym i recznym. montazowymi, koricdwka spustowa z odpowietrznikiem automa-
Zastosowane wkiadki posiadajag mozliwos¢ dokonania nastawy tycznym i recznym. Zastosowane wktadki posiadaja mozliwos¢
wstepnej. dokonania nastawy wstepne;j.
llos¢ Numer Cena katalogowa llos¢ Cena katalogowa
obwodéw kat. netto [zi] obwodéw Numer kat. netto [zl]
2 088HP502 2 088HP522
3 088HP503 3 088HP523
4 088HP504 4 088HP524
5 088HP505 5 088HP525
6 088HP506 6 088HP526 GJ
7 088HP507 7 088HP527 ;
8 088HP508 8 088HP528 O
9 088HP509 9 088HP529 @
10 088HP510 10 088HP530 —O
1 088HP511 11 088HP531 O
12 088HP512 12 088HP532
)
Rozdzielacz 1" z wktadkami zaworowymi typu RA. Zastosowane wkfadki Rozdzielacz 1” z wktadkami zaworowymi typu RA i rotametrami. -
posiadajg mozliwos¢ dokonania nastawy wstepnej. Zastosowane wktadki posiadaja mozliwos¢ dokonania nastawy ©
wstepnej. ;
Noéé Cena katalogowa llos¢ Cena katalogowa CU
obwodoéw Numer kat. netto [zl] obwodéw Numer kat. netto [zi] N
—
2 088U0502 2 088U0522 @
3 088U0503 3 088U0523 O
4 088U0504 4 088U0524
5 088U0505 5 088U0525 q)
6 088U0506 6 088U0526 C
7 088U0507 7 088U0527 _O
8 088U0508 8 088U0528 O
9 088U0509 9 088U0529 ;
10 088U0510 10 088U0530
11 088U0511 11 088U0531
12 088U0512 12 088U0532 <
—
Akcesoria do rozdzielaczy e
Opis Numer kat. Ceni:‘le(a:ttgllgﬁowa ( n
. Koncowka z odpowietrznikiem automatycznym 088U0580 m
Koncéwka z odpowietrznikiem manualnym 088U0581 U::
o “ Korek z gwintem zewnetrznym 088U0582 <
Nypel do taczenia rozdzielaczy 088U0583
Redukcja do rozdzielacza 088U0584 L I
Uchwyty do rozdzielacza - komplet - 2 szt. 088U0585 N
& & Zawor kulowy z gniazdem na termometr - komplet - 2 szt. 088U0586 U
?"Sj Termometr 0-60°C, @35 088U0029 <
4
. . L
Grupa pompowa mieszajqca —
Grupa pompowa mieszajaca. W jej sktad wchodzi: pompa Grundfos, zawor mieszajacy utrzymujacy stata temperature wody zasilajacej petle N
ogrzewania podtogowego, termometr, zawor zwrotny, reczny odpowietrznik, termostat bezpieczenstwa. D
Typ Model zastosowanej pompy Grundfos Numer kat. Cena:\l:ttgllt;ﬁowa O
FHM-C5 Pompa UPS 15-40 088U0095
FHM-C6 Pompa UPS 15-60 088U0096
FHM-C7 Pompa Alpha2 15-60 ST, MS, FL 088U0097
FHM-C8 Pompa Alpha2 15-60 088U0098
FHM-C9 Pompa Alpha2 15-40 088U0099




SpeedUp™
Elementy lekkiego systemu ogrzewania podtogowego Danfoss.

UWAGA: Wszystkie elementy systemu dostarczane sa na adres wskazny przez zamawiajacego.
CZ - strefa komfortu, rozstaw rur 250 mm, EZ - strefa brzegowa, rozstaw rur 125 mm

Cena katalogowa
Opis Opakowanie Numer kat. netto [zl]
za opakowanie

Rura wielowarstwowa PE-RT/Alu/PE-RT 16 x 2 200 m 088X0001
Rura wielowarstwowa PE-RT/Alu/PE-RT 16 x 2 500 m 088X0003
Panel grzewczy SpeedUp™ CZ 0,5m? 088X0100*

(rozstaw rur 250 mm)

: Panel grzewczy SpeedUp™ EZ 0,5m? 088X0101*
£ (rozstaw rur 125 mm)

Panel czotowy SpeedUp™ CZ 4 szt. 088X0102
4 (rozstaw rur 250 mm)
= ,/ Panel czotowy SpeedUp™ CZ 4 szt. 088X0112
- (rozstaw rur 250 mm). Wersja z aluminium
Panel czotowy SpeedUp™ EZ 4 szt. 088X0103
(rozstaw rur 125 mm)
= J"' Panel czotowy SpeedUp™ EZ 4 szt. 088X0113

(rozstaw rur 125 mm). Wersja z aluminium

Panel czotowy krzyzujacy SpeedUp™ CO 1 szt. 088X0104
(przejécie z rozstawu rur 125/250 mm
lub 250/125 mm)

Wodne ogrzewanie podtogowe

Panel pusty SpeedUp™ BP 0,5m? 088X0105
Aluminiowa ptyta grzewcza SpeedUp™ 0,12m? 088X0110
Stalowa ptyta nosna SpeedUp™ 0,16 m* 088X0111
Dylatacja obwodowa SpeedUp™ 50m 088X0122
Listwa wspornikowa przyscienna [1000x45x30 mm] m 088X0134
Listwa wspornikowa EPS [800x45x30 mm] 0,8m 088X0136**
3
Q_ Progowa listwa wspornikowa 0,25m 088X0135
-
-c Folia systemowa 50 m? 088X0130
v
g Suchy srodek poziomujacy 501 088X0165
n
Tasma samoprzylepna Danfoss 1 rolka 088X0132

*) Zamdwienia tylko w opakowaniach zbiorczych po 5 szt.
**) Zamoéwienia tylko w opakowaniach zbiorczych po 18 szt.




Basic Clip™

Elementy mokrego systemu ogrzewania podtogowego Danfoss.

UWAGA: Wszystkie elementy systemu dostarczane sg na adres wskazny przez zamawiajacego.

/[ 2-\ILLE

wv—93a

me
%

Opis Opal N kat.

Rura PE-RT 16 x 2 200 m 088X0004
Rura PE-RT 16 x 2 500 m 088X0006
Panel izolacyjny z folig Basic™ 30 mm 10 m? 088X0072
Panel izolacyjny z folig Basic™ 20 mm 10m? 088X0073
Dylatacja obwodowa Basic™ 50m 088X0065
Katownik ochronny do rury 16-20 mm 1 szt. 088X0058
Klipsy do folii Basic™ 200 szt. 088X0060
Klipsy Basic™ do rur 16 mm 300 szt. 088X0062
Dylatacja dzwiekochtonna progowa 2m 088X0066*
Rura ostonowa 40 cm 1szt. 088X0067
Folia systemowa 50m’ 088X0130
Tacker 1szt. 088X0061
Akcesoria do rur
Rura FH-CPE 20x2,5 150 m 088X0005
Ztaczka do rur PE-RT i wielowarstwowych 1 szt. 088X0020
PE-RT/Alu/PE-RT 16 x 16
Ztaczka do rur PE-RT i wielowarstwowych 1 szt. 088X0021
PE-RT/Alu/PE-RT 20 x 20

“ Ztyczka zaciskowa z gwintem wewnetrznym 1 szt. 013G4093

"i do rur wielowarstwowych 3/4”20 x 2,25 mm

Ztaczka zaciskowa z gwintem 1 szt. 013G4186
wewnetrznym do rur wielowarstwowych 3/4” 16x2 mm
Narzedzia
Podajnik obrotowy do rury 200 m 1 szt. 088X0600
Zestaw rozszerzajacy maksymalng diugos¢ rury 1szt. 088X0615
w podajniku do 500 m
Obcinarka do rur 16-20 mm 1szt. 088X0601
Gratownik do rur 16 mm 1 szt. 088X0603
Gratownik do rur 20 mm 1 szt. 088X0604
Zaciskarka reczna 1 szt. 088X0609
Wktady do zaciskarki recznej dla rur 16 mm 1szt. 088X0610
Wktady do zaciskarki recznej dla rur 20 mm 1szt. 088X0611
Wycinarka termiczna SpeedUp 1 szt. 088X0612

*) Zamowienia tylko w opakowaniach zbiorczych po 10 szt.

Cena katalogowa
netto [z1]
za opakowanie

ﬁ Basic Clip™ | AKCESORIA | NARZEDZIA Wodne ogrzewanie podtogowe
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Systemy Rekuperacji

Systemy Rekuperacji DANFOSS AIR
Korzysci

Zdrowy klimat w domu
W Swieze, czyste, ciepte powietrze
B mniejsza ilos¢ alergendw
W skuteczne usuwanie nadmiaru wilgoci i nieprzyjemnych zapachow

Nizsze koszty ogrzewania domu
m a7 do 95% odzysku ciepta dzieki wymiennikowi krzyzowo-przeciwpradowemu
B najmniejsze zuzycie energii dzieki zastosowaniu silnikéw EC

Komfort

B bezprzewodowy, intuicyjny sterownik radiowy w cenie
W W pefni automatyczny bypass

B funkcja nocnego chtodzenia

m funkcja zwiekszonej mocy

W cicha praca systemu

400/0

krétszy czas insta-
lacji dziekizasto-
sowanie systemu
kanatowego AirFlex

L

T

ENGINEERING
TOMORROW

-

ML AR




CENTRALE WENTYLACYJNE Rekuperacja

Rekuperacja Danfoss Air.

Centrale wentylacyjne z odzyskiem ciepta z przeciwpradowym krzyzowym

wymiennikiem ciepta i silnikami EC.

UWAGA: Wszystkie elementy systemu dostarczane sa na adres wskazny przez zamawiajacego.

- 8 gy
~Ll ™ =9
e |zEE o | . - s
8 |288| gf | £& | S8E |8l o | % 5%e | & Cena
Model centrali ) > ;-: 8 .“E’ =9 E s 2 s | E > ESE o £ | Numerkat. | katalogowa
E < 5E| X5 oo Nogx | & S =< v netto [z1]
2 S S ¢ o N 5% g
N ) -
g N 33 3
s o
‘EB . . s 4 czujniki
wi e o
do montazu 275 | 4x 2125|230V, 50 Hz NIE | G4/G4| +czujnik [1042/530/430( 37 089F0233 8813,00
w pionie| P 180 m3/h (d,o podiacze- wilgotnosci
o (np. na écianie) - 55dB (A) nia rury 3/4") wzglednej
Krociec przytaczeniowy do centrali w'* (muszg by¢ zamawiane osobno) 089F0659 36,00
przyiy y 3 by
‘55 w? . . S 4 czujniki
V™| pomieszczenie 319 migkkie temperatur
domontazu technicne | 375 | 4 5160 230V, 50 Hz| YOO | tak | Gasca| +cuni |1090/590/850| 45 | 089F0234 11 830,00
( w P'°U'e) przy 260 m3/h X ' 2| (do podtacze- wilgczltJ:\r(‘Jléci 4
np. na scianie, — i "
P 63 dB(A) nia rury 3/4") waglednej
“\ /
Kréciec przytaczeniowy do centrali w?* (muszg by¢ zamawiane osobno) 089F0660 40,00
Y y Y
Ig F .
pomieszczenie 219 miekkie te‘:nc;:::tllkjlry
~ a2| fechniczne | 305 | 4y 21160 230V, 50 Hz| YOO | TAK [G4/G4| +cauinik  |600/1180/580| 50 | 089F0231 11 830,00
przy 260 m3/h (do podtacze- . .
domontazu| _'54 dB(A) nia rury 3/4%) wﬂgotnosg
w poziomie wzglednej
(np. na poddaszu)
F (pomieszcze- 19 migkkie 4 czujniki
‘ | nie techniczne tworzywo temperatury
e ad 500 | 4x 2250|230V, 50 Hz TAK | G4/G4 | +czujnik |600/1180/780| 67 089F0232 16 791,00
do montazu|""™, 450 m3/h (do podtacze- wilgotnosci
-61dB(A i 3 .
w poziomie A niarury 3/4) wzglednej
(np. na poddaszu)

UWAGA: Wszystkie centrale Danfoss Air dostarczane sa wraz z przewodami, modutem komunikacji CCM, uchwytami monta-

zowymi (modele w' i w?) oraz kréécami przytaczeniowymi (modele a?i a3)
*) Krocce przytqczeniowe do centrali w' i w? muszq by¢ zamawiane oddzielnie.
Do kazdej centrali niezbedne sq 4 krdcce.

UWAGA: Celem sterowania centrala, nalezy dokupic sterownik Air-Dial 089F0258 albo panelDanfoss Link 014G0282

lub 014G0283.
Rozplanowanie systemu rekuperacji.
Rozdzielacz Rozdzielacz
powietrza powietrza
Rekuperator nawiewanego wywiewanego
Wylot powietrza 1%
P e e
1 , e
Wilot swiezego .
powietrza
Kuchnia§§

Sypialnia

Korytarz

§5§§ tazienka



Akcesoria i czesci zamienne do central wentylacyjnych Danfoss

. . Numer Cena katalogowa
Opis Opakowanie Kat. netto [zH]
Geotermalna nagrzewnica/chtodnica powietrza swiezego 1 szt. 089F0354 3641,00
Wodna nagrzewnica powietrza nawiewanego 1szt. 089F0355 4 413,00
Elektryczny podgrzewacz wstepny @125 089F0356 2482,00
Elektryczny podgrzewacz wstepny @160 1 szt. 089F0357 2538,00
Elektryczny podgrzewacz wstepny @250 089F0358 2813,00
(qo]
Elektryczna nagrzewnica powietrza nawiewanego @125 089F0359 2482,00 =
Elektryczna nagrzewnica powietrza nawiewanego @160 1 szt. 089F0360 2 538,00 U
Elektryczna nagrzewnica powietrza nawiewanego @250 089F0361 2813,00 E
Jednostka filtrujgca FBDU 250 do nagrzewnic geotermalnych 1szt. 089F0367 993,00 %
V4
)
Filtry wymienne G3 do FBDU 250-630x300 mm 10 szt. 089F0368 220,00 a'=
Zestaw filtrow G4/G4 a2 089F0236 173,00 <
Zestaw filtrow G4/G4 a3 089F0237 202,00 —
Zestaw filtrow G4/G4 w1 089F0238 150,00 m
Zestaw filtrow G4/G4 w2 2ot 089F0239 173,00
Zestaw filtrow G4/F7 a2 ’ 089F0240 318,00 O
Zestaw filtrow G4/F7 a3 089F0241 361,00 m
' Zestaw filtrow G4/F7 w1 089F0242 225,00 I I I
. Zestaw filtrow G4/F7 w2 089F0243 290,00 ‘ ’
ifﬂ Syfon do odprowadzania skroplin 1 szt. 0890262 259,00 <
t_-..'- 5 —
i —
k ) Modut komunikacyjny CCM 1 szt. 089F0257 589,00 Z
Bezprzev.vodowy stergwnlk Air Dial 1t 089F0258 661,00 N
Menu w jezyku polskim m
e —— D u
-:::
Kabel USB do komputera PC 1szt. 089F0235 173,00 Z
-@ wraz z oprogramowaniem
| L.
Danfoss Link™ CC (panel centralny)
Wersja z zasilaczem podtynkowym PSU 1 szt. 014G0282 1801,00
Wersja z zasilaczem sieciowym NSU 1 szt. 014G0283 1801,00
Zastosowanie nagrzewnicy elektrycznej zapewni zabezpieczenie pracy rekuperatora w warunkach zimowych.
Wybierajac nagrzewnice geotermalng dodatkowo mozna wykorzystac dolne zrédto pompy ciepta lub niezalezny wymiennik
gruntowy do wstepnego schtodzenia powietrza latem. Dzieki zastosowaniu takiego rozwiazania zapewnimy najwyzszy komfort
dla uzytkownikéw budynku.
Wszystkie centrale Danfoss Air posiadaja Certyfikat Danish Indoor Climate Labeling
oOR o irfl e " 0
certyfikat Domu Pasywnego wydany przez O 3 dla Airflex gwarantuje, ze system jest bez
©) The Passive House Institute w Darmstadt. 3§ % pieczny dla zdrowia i wykonany z materiatow
E 3 nieszkodliwych o najwyzszej jakosci wedtug
v m norm okreslonych przez Swiatowa
Lape” Organizacje Zdrowia.




Danfoss Air Flex Rekuperacja
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System kanatéw elastycznych Danfoss Air Flex

UWAGA: Wszystkie elementy systemu dostarczane sa na adres wskazny przez zamawiajacego.

. . Numer Cena katalogowa
Opis Opakowanie Kat. netto [z1]

Rura elastyczna @75 50m 089F0601 811,00
tacznik (mufa) do rur elastycznych @75 1szt. 089F0607 9,00
Pierscien uszczelniajacy do rur elastycznych ¢75 10 szt. 089F0610 74,00
Zakoriczenie (korek) rury elastycznej 875 102t 089F0613 39,00
Zakoriczenie (korek) do rozdzielaczy i skrzynek rozpreznych ) 089F0615 39,00
Rozdzielacz 125-6 x 75 089F0616 727,00
Rozdzielacz 160-10 x 75 1 szt. 089F0617 771,00
Rozdzielacz 160-14 x 75 089F0618 860,00
Rozdzielacz - 160-10x75, prawy 089F0644 771,00
Rozdzielacz - 160-12x75, prawy 12t 089F0646 860,00
Rozdzielacz - 125-8x75, prawy : 089F0648 771,00
Rozdzielacz - 125-10x75, prawy 089F0650 771,00
Rozdzielacz - 160-10x75, lewy 089F0645 771,00
Rozdzielacz - 160-12x75, lewy 1szt 089F0647 860,00
Rozdzielacz - 125-8x75, lewy ’ 089F0649 771,00
Rozdzielacz - 125-10x75, lewy 089F0651 771,00
Skrzynka rozprezna - 100-2 x 75 1ot 089F0619 296,00
Skrzynka rozprezna - 125-3 x 75 ’ 089F0620 319,00
Skrzynka rozprezna z dtugim kotnierzem - 100-2x75 1 szt. 089F0657 175,00
Skrzynka rozprezna z dtugim kotnierzem -125-3x75 1 szt. 089F0658 265,00
Skrzynka rozprezna - 200 x 100-2 x 75/podtogowa szt 089F0621 261,00
Skrzynka rozprezna - 300 x 100-3 x 75/podtogowa ’ 089F0622 295,00
Skrzynka rozprezna — 200 x 100-2 x 75/4cienna/sufitowa 1 szt 089F0623 216,00
Skrzynka rozprezna — 300 x 100-3 x 75/4cienna/sufitowa ) 089F0624 246,00
Anemostat nawiewny — 100 1szt 089F0625 58,00
Anemostat nawiewny — 125 ’ 089F0626 61,00
Anemostat wywiewny — 100 12t 089F0628 44,00
Anemostat wywiewny — 125 ’ 089F0629 52,00
Kratka do skrzynki rozpreznej 200 x 100 12t 089F0631 236,00
Kratka do skrzynki rozpreznej 300 x 100 ’ 089F0632 248,00

Przepustnica do kratki 200 x 100 12t 089F0633 155,00

Przepustnica do kratki 300 x 100 ’ 089F0634 204,00

Uchwyt wsporrnikowy do rur elastycznych 2 x 75 12t 089F0640 64,00

Uchwyt wspornikowy do rur elastycznych 3 x 75 ) 089F0641 67,00

Klapa serwisowa 1 szt. 089F0643 124,00




Danfoss Poland sp. z o.0.

Ogdlne warunki sprzedazy

Ponizsze 0Ogélne warunki sprzedazy
(,Warunki”) maja zastosowanie do sprze-
dazy produktéw i $wiadczenia ustug (tacz-
nie: ,Produkty”) przez Danfoss Poland
spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig
(,Danfoss”) na rzecz klienta bedacego
przedsiebiorcg  (,Klient”).  Warunkéw
nie stosuje sie do umoéw zawieranych
z udziatem konsumentéw.

Zawarcie umowy sprzedazy przez Dan-
foss uzaleznione jest od zaakceptowania
w spos6b wyrazny niniejszych Warunkéw
przez Klienta.

Zadne warunki lub uzgodnienia inne
niz wynikajace z niniejszych Warunkéw
nie bedy wigzace dla Danfoss i Klienta,
chyba, ze Danfoss i Klient uzgodnili ina-
czej na pismie.

Wystawione przez Klienta upowaznienie
do wysyitki lub dostawy Produktéw lub
odbioér Produktéw przez Klienta stanowi
akceptacje niniejszych Warunkéw.

1. Potwierdzenie zaméwienia / przyjecie
oferty

Zamowienie ztozone przez Kupujacego
zostaje przyjete przez Danfoss w momen-
cie otrzymania przez Klienta pisemnego,
w tym elektronicznego, oswiadczenia
Danfoss o przyjeciu zamoéwienia. W przy-
padku ztozenia oferty przez Danfoss, za-
warcie wigzacej umowy sprzedazy nastapi
w momencie otrzymania przez Danfoss,
w zakreslonym w ofercie terminie, bez-
warunkowego pisemnego oswiadczenia
o akceptacji oferty Danfoss przez Klienta.

2. Warunki dostawy

O ile nie ustalono inaczej, dostawa Pro-
duktéw bedzie odbywac sie zgodnie z for-
mutg DAP (na terytorium Polski) zgodnie
z potwierdzeniem Danfoss. DAP lub inny
uzgodniony warunek dostawy bedzie
interpretowany zgodnie z regufami In-
coterms obowiagzujacymi w momencie
zawarcia umowy sprzedazy.

3.Zwloka

Jezeli ustalono date dostawy Produk-
téw, zas Danfoss nie zrealizuje dostawy
w uzgodnionym czasie, Klientowi przy-
stuguje prawo do wyznaczenia na pismie
Danfoss dodatkowego, ostatecznego, od-
powiedniego i mozliwego do spetnienia
terminu dostawy. Jezeli dostawa nie zo-
stanie zrealizowana w tym dodatkowym
terminie, Klientowi przystuguje prawo
do odstgpienia od umowy sprzedazy oraz
- z zastrzezeniem postanowien Warunkéw
dotyczacych ograniczenia lub wylaczenia
odpowiedzialnosci Danfoss okreslonych
w niniejszych Warunkach - prawo zadania

naprawienia szkody wyniktej ze zwtoki
za udokumentowane straty rzeczywi-
ste. Kwota odszkodowania w zadnym
wypadku nie moze przekroczy¢ kwoty
odpowiadajacej tacznej cenie Produk-
tow, ktdérych dotyczy zwtoka. O wszelkich
roszczeniach odszkodowawczych Klient
powinien poinformowac Danfoss w ciggu
miesigca od uzgodnionej daty dostawy.
Klient nie moze zgtasza¢ innych roszczeh
zwiagzanych z opdznieniem w dostawie
Produktow.

4.Ceny

Ceny Produktéw sg podane bez podat-
ku VAT, innych podatkéw i cet. Danfoss
zastrzega sobie prawo dostosowania cen
niedostarczonych Produktéw w przy-
padku zmiany kurséw wymiany walut,
wzrostu cen materiatdw, wzrostu cen
ustalonych przez poddostawcéw, zmian
wysokosci cet, zmian wynagrodzen, inter-
wengcji rzadowych lub innych okolicznosci
poza uzasadniong kontrola Danfoss.

Danfoss moze obcigzy¢ Klienta optatami
dodatkowymi, w szczegélnosci: opfata
logistyczna, optatami z tytutu transportu
i przefadunku, optata z tytutu dostawy
ekspresowej, zwrotu i anulowania za-
mowienia, pod warunkiem, ze Danfoss
poinformowat Klienta o takich optatach
dodatkowych, w szczegdélnosci na po-
twierdzeniu zamoéwienia, w cenniku lub
w inny sposéb udostepnit taka informacje
Klientowi.

5.Opakowania

Jednorazowe opakowania Produktow
sg wliczone w cene Produktéw i nie beda
refundowane w przypadku, gdy zostana
zwrocone Danfoss. Opakowania wielo-
krotnego uzytku nie sa wliczone w cene
Produktu, ale zostang rozliczone, jezeli
zostang zwrdcone przez Klienta na jego
koszt bez opdznien i w stanie niezniszczo-
nym oraz zgodnie z wytycznymi Danfoss.

6. Warunki zaplaty

O ile nie uzgodniono inaczej, termin za-
ptaty wynosi 30 dni od daty wystawienia
faktury. Udzielenie kredytu kupieckiego
dla Klienta przez Danfoss zalezy od pozy-
tywnej oceny zdolnosci ptatniczej Klien-
ta przez Danfoss. Danfoss moze (wedle
uznania) wstrzymac¢ dostawy Produktéw
do czasu spetnienia przez Klienta jego
Swiadczen lub zabezpieczenia Danfoss,
w szczegodlnosci: dokonania przedptaty
lub zaptaty wszelkich zalegtych kwot
na rzecz Danfoss. Wszelkie ptatnosci
zostang dokonane za posrednictwem
banku, przelewem bankowym lub polece-
niem zaptaty, bez pomniejszenia o opta-

ty transferowe lub z tytutu polecenia
zaptaty, w postaci srodkéw postawionych
do natychmiastowej dyspozycji, na rachu-
nek banku podany na fakturze. Od daty
wymagalnosci swiadczenia pfatne beda
odsetki w wysokosci 2% miesiecznie lub
najwyzszej stawki odsetek dozwolonej
prawem, w zaleznosci od tego, ktéra
z tych stawek jest nizsza.

7. Potracenia grupowe

Danfoss oraz Spotki stowarzyszone,
przez ktére rozumie sie podmioty bez-
posrednio lub posrednio kontrolowane
przez Danfoss A/S z siedziba w Nordborg,
Dania, poprzez posiadanie udziatéw albo
akcji lub wykonywanie praw gtosu, moga
potracac¢ wiasne roszczenia wobec Klien-
ta oraz wstrzymywac ptatnosci na rzecz
Klienta na poczet ewentualnych roszczen
Klienta wobec ww. spotek.

8.Informacje o Produktach

Wszelkie informacje — w szczegdlnosci
informacje dotyczace wyboru Produktu,
jego zastosowania lub uzycia, dostosowa-
nia do potrzeb klienta, wagi, wymiaréw,
pojemnosci lub innych danych tech-
nicznych zawartych w szczegélnosci
w opisach katalogowych lub reklamach,
niezaleznie od formy ich udostepnienia
na pismie, ustnie, w formie elektronicz-
nej, przez Internet lub do pobrania, maja
wytacznie charakter orientacyjny i sa
dla Danfoss wigzace wytacznie w zakre-
sie, w jakim zostaly wyraznie wskazane
w ofercie Danfoss lub w potwierdzeniu
zamoéwienia. Szczegdtowe wymagania
Klienta odnosnie Produktu sg wiazace
jedynie w takim zakresie, w jakim zostaty
potwierdzone przez Danfoss na pismie.
Klient ponosi wylaczng odpowiedzialnos¢
za swoje produkty i aplikacje, ktérych
cze$¢ sktadowa stanowig Produkty Dan-
foss. Wszelkie Produkty udostepniane
jako probki, prototypy lub podobne eg-
zemplarze wzorcowe (odptatnie lub nie)
moga by¢ wykorzystywane wytacznie
w celach zbadania Produktu, nie mozna
ich odsprzedawac ani czyni¢ czescig skia-
dowa produktéw Klienta przeznaczonych
do odsprzedazy.

9. Informacje zastrzezone i poufnosé

Wszelkie  informacje  niepubliczne,
w szczegdlnosci ceny, rysunki, opisy oraz
wszelkie dokumenty techniczne, ktére
Danfoss udostepnit lub moze udostep-
ni¢ Klientowi (,Informacje Poufne”) po-
zostang wiasnoscig Danfoss oraz beda
traktowane jako Informacje Poufne przez
Klienta, w tym przez jego przedstawicieli
i osoby, ktérymi sie postuguje, i nie mo-
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g3, bez pisemnej zgody Danfoss, by¢ ko-
piowane, powielane ani przekazywane
osobom trzecim w celach innych niz te
zamierzone w chwili udostepnienia Infor-
macji Poufnych. Informacje poufne zosta-
na zwrécone Danfoss zgodnie z zadaniem
Danfoss.

10. Zmiany

Danfoss zastrzega sobie prawo do-
konywania  modyfikacji  Produktéw
bez zawiadomienia, jezeli takie mody-
fikacje nie wptywajg w sposéb istotny
na uzgodnione specyfikacje techniczne
Produktéw, ich forme, przydatnos¢ lub
funkcje.

11. Bezplatne naprawy lub wymiany
(Gwarancja)

Danfoss wedle swojego uznania dokona
naprawy lub wymiany Produktéw, ktére
okaza sie wadliwe w momencie dostawy
wskutek niewtasciwej produkgji, projektu
lub uzytych materiatéw, pod warunkiem,
ze Klient zgtosi Danfoss roszczenie gwa-
rancyjne w ciagu 12 miesiecy od daty do-
stawy, nie p6zniej jednak niz 18 miesiecy
od daty podanej na Produkcie lub, w przy-
padku braku takiej daty, od daty produkg;ji
(,Okres Waznosci Gwarancji”).

Jezeli wada zostanie wykryta w Okre-
sie Waznosci Gwarancji, Klient poinfor-
muje o tym Danfoss na pisSmie zgodnie
z wytycznymi Danfoss. Jezeli Danfoss te-
go zazada, Klient na wtasny koszt i ryzyko
przesle Danfoss Produkt wraz z pisemng
notatka okreslajaca powdd przestania
Produktu. Produkty zwrdcone lub udo-
stepnione do naprawy beda pozbawione
zewnetrznego osprzetu, chyba, ze wyda-
no inne wytyczne.

Jezeli badanie przeprowadzone przez
Danfoss wykaze, ze Produkt nie jest wa-
dliwy, Danfoss moze zwréci¢ Produkt
Klientowi na jego koszt i ryzyko oraz moze
pobrac opfate za badanie i uzyte materia-
ty. Jezeli Danfoss ustali, ze Produkt jest wa-
dliwy, Danfoss - wedle swojego uznania
- naprawi lub wymieni Klientowi Produkt.
Jezeli Danfoss naprawia lub wymienia
Produkt na miejscu, Klient umozliwi Dan-
foss dostep do Produktu. Danfoss moze
wybrac forme przesytki naprawianego lub
wymienianego Produktu do Klienta oraz
poniesie koszty jego transportu i ubezpie-
czenia na terenie Polski. Produkty lub cze-
$ci Produktow, ktére zostaty wymienione,
stanowia wtasno$¢ Danfoss.

Ustugi, w tym doradztwo techniczne,
beda $wiadczone przy zastosowaniu na-
lezytych umiejetnosci i przy dotozeniu
nalezytej starannosci, przy czym Danfoss
nie gwarantuje osiaggniecia oczekiwane-
go rezultatu. Odpowiedzialnos¢ Danfoss
za nienalezycie Swiadczone ustugi, do-

radztwo, porady, objasnienia dotyczace
stosowania Produktu, bedzie ograniczona
do poprawienia lub ponownego wyko-
nania czesci lub catosci ustugi. Danfoss
podejmie takie dziatanie pod warun-
kiem, ze Klient zgtosi Danfoss roszczenie
gwarancyjne w Okresie Waznosci Gwa-
rancji. Danfoss nie ponosi odpowiedzial-
nosci za jakiekolwiek ustugi $wiadczone
bezptatnie.

Danfoss moze udzieli¢ na dany Produkt
limitowang gwarancje jakosci producen-
ta wykraczajaca ponad zobowiazania
Danfoss na mocy niniejszego punktu 11.
W takim przypadku uzytkownik koricowy
moze korzysta¢ z uprawnief wynikaja-
cych z takiej limitowanej gwarandji ja-
kosci producenta, chyba ze uzgodniono
inaczej.

Z zastrzezeniem obowigzujacego pra-
wa, Klient nie moze sktadac roszczen gwa-
rancyjnych po uptywie Okresu Waznosci
Gwarancji, zaréwno na podstawie rezimu
odpowiedzialnosci ex contracto, ex delic-
to, odpowiedzialnosci z tytutu gwarangji
ani na innej podstawie.

Wytacza sie odpowiedzialnos¢ z tytutu
rekojmi oraz wszelkich innych niz okre-
slone powyzej w punkcie 11 gwarangji
ustawowych i umownych (w tym wszelkie
gwarancje przydatnosci handlowej lub
przydatnosci do konkretnego celu) poza
przypadkami, gdy na mocy obowigzuja-
cych przepiséw prawa wytaczenie odpo-
wiedzialnosci jest niedopuszczalne.

Klient oswiadcza, Ze stan faktyczny Pro-
duktéw jest mu znany.

12. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

Z zastrzezeniem obowiazujacych przepi-
s6w, Danfoss nie ponosi odpowiedzialno-
$ci za uszkodzenie mienia (nieruchomosci
lub ruchomosci) spowodowane przez
Produkt po jego dostawie do Klienta, kie-
dy znajduje sie on w posiadaniu Klienta.
Danfoss nie ponosi takze odpowiedzial-
nosci za jakiekolwiek uszkodzenia pro-
duktéw Klienta lub innych produktéw,
ktérych produkty Klienta stanowig czes¢.

W przypadku, gdy Danfoss poniesie
odpowiedzialno$¢ wobec osoby trzeciej
za szkody opisane w powyzszym akapi-
cie, Klient zabezpieczy i zwolni Danfoss
z odpowiedzialnosci. Klient zabezpieczy
i zwolni Danfoss z tytutu szkéd powsta-
tych wskutek niewtasciwej instalacji Pro-
duktéw, naprawy, konserwacji lub obstugi
Produktéw przez Klienta, niewtasciwego
przeszkolenia przez Klienta personelu
w zakresie obstugi Produktéw lub nieprze-
strzegania przez Klienta obowiazujacych
przepiséw lub innych postanowien. Jezeli
osoba trzecia zgtosi roszczenie z tytutu
szkdd, zgodnie z niniejszym artykutem,

w stosunku do Danfoss lub Klienta, strona
otrzymujaca takie roszczenie niezwtocz-
nie poinformuje o tym druga strone
na pismie. Klient zobowiazuje sie przy-
stapi¢ do postepowania przed sadem lub
sadem arbitrazowym rozpatrujacym rosz-
czenia przeciwko Danfoss z tytutu szkody
wyrzadzonej przez Produkt w charakte-
rze wspotuczestnika postepowania lub,
w przypadku braku podstaw do dopo-
zwania, wystapic z interwencja uboczna.

13. Ograniczenie odpowiedzialnosci

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci,
w tym odpowiedzialnosci regresowej,
wobec Klienta za nastepujace rodzaje
strat lub szkéd z tytutu umowy sprzeda-
zy podlegajacej niniejszym Warunkom:
1) wszelkie utraty korzysci/zyskéw, kon-
taktéw handlowych, kontraktéw, oczeki-
wanych oszczednosci, wartosci firmy lub
przychodéw (np. lucrum cessans); lub
2) wszelkie przypadki utraty lub uszko-
dzenia danych; lub 3) wszelkie szkody
posrednie, szczegdlne, wtérne, nawigzki,
zados¢uczynienia lub uszkodzenia; nawet
jezeli Danfoss powiadomiono z wyprze-
dzeniem o mozliwosci wystapienia takich
strat lub szkdd oraz niezaleznie od tego,
czy wynikajg one w szczegdlnosci z tytutu
naruszenia warunkéw odpowiedzialnosci
gwarancyjnej, z tytutu niewykonania lub
nienalezytego wykonania zobowigzan
umownych, czynu niedozwolonego, wad
Produktéw, odpowiedzialnosci za Pro-
dukty, zwrotu lub innych przyczyn, na-
wet jezeli zaspokojenie przewidzianych
w Warunkach roszczen Klienta nie pokry-
wa w petni szkody Klienta.

taczna  odpowiedzialnos¢  Danfoss
z jakiegokolwiek tytutu na podstawie lub
w zwiagzku z umowa sprzedazy podlegaja-
€3 niniejszym Warunkom jest ograniczona
kwotowo do wysokosci tacznej ceny Pro-
duktéw na fakturze wystawionej Kliento-
wi przez Danfoss zgodnie z taka umowa.

Klient przyjmuje do wiadomosci i wy-
raza zgode na to, ze Danfoss ustala ce-
ny oraz zawiera transakcje handlowe
uwzgledniajac zasady odpowiedzialnosci
z tytutu gwarancji oraz pozostate ograni-
czenia lub wyfaczenia odpowiedzialnosci
okreslone w niniejszych Warunkach oraz
ze odzwierciedla to alokacje ryzyka po-
miedzy stronami, co stanowi podstawe
zawartej pomiedzy nimi umowy.

14. Obowigzkowa odpowiedzialnos¢

Zadne z postanowien niniejszych Wa-
runkéw, w tym wytaczenia przewidziane
w punktach 11-13 Warunkéw, nie wyla-
cza ani nie ogranicza odpowiedzialnosci
Zadnej ze stron wobec drugiej strony
za szkody na osobie, szkody wyrzadzone
umyslnie ani za jakakolwiek inng szkode,
za ktéra nie mozna wyfaczy¢ ani ograni-



czy¢ odpowiedzialnosci zgodnie z obo-
wigzujacym prawem.

15. Zawiadomienie o roszczeniu

Roszczenia, w tym roszczenia gwaran-
cyjne dotyczace wad, roszczenia z tytutu
opdznien w dostawie Produktéw lub inne
roszczenia beda niezwltocznie zgtaszane
Danfoss na pismie przez Klienta.

16. Prawa wiasnosci intelektualnej i ko-
rzystanie z oprogramowania

Jezeli Produkt dostarczony jest wraz
z oprogramowaniem, Klient otrzymuje
niewylaczna licencje na oprogramowanie
w formie prawa do uzytkowania oprogra-
mowania wylacznie w celach okreslonych
w odpowiedniej specyfikacji Produktu
oraz zgodnie z wszelkimi obowigzujacy-
mi i udostepnionymi warunkami licencji.
Ponadto Klient nie uzyskuje jakichkolwiek
uprawnien w formie licencji, patentu,
praw autorskich, znakéw towarowych ani
innych praw majatkowych zwigzanych
z Produktami. Klient nie uzyskuje zadnych
uprawnien do kodéw Zrédtowych takie-
go oprogramowania. Oprogramowanie
dostarczone osobno, niezaleznie od te-
go w jaki sposéb jest dostarczone przez
Danfoss, jest udostepniane w stanie,
w jakim sie znajduje (,AS 1S”), tam, gdzie
sie znajduje ("WHERE IS") oraz ze wszyst-
kimi ewentualnymi wadami (,WITH ALL
FAULTS") oraz moze by¢ wykorzystywane
wylacznie w zamierzonym celu, z zastrze-
zeniem wszelkich majacych zastosowanie
warunkéw licencji. Danfoss nie ponosi
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za btedy
ani za straty lub uszkodzenia wynikajace
z takiego oddzielnego oprogramowania
ani zwigzanego z nim oprogramowania
dostawcow zewnetrznych.

17. Ograniczenie odsprzedazy i wykorzy-
stanie w okreslonych celach

Produkty Danfoss wytwarzane sg dla ce-
6w cywilnych. Klient nie moze uzywa¢
ani odsprzedawa¢ Produktéw w celach
majacych jakikolwiek zwigzek z bronig
chemiczng, biologiczna lub nuklearng ani
w pociskach zdolnych do przenoszenia
takiej broni. Klientowi nie wolno sprze-
dawac¢ Produktéw osobom, spétkom ani
innym organizacjom, jezeli Klient posiada
wiedze lub podejrzenia, iz dane osoby lub
podmioty sg zwigzane z jakgkolwiek dzia-
talnoscig terrorystyczna lub narkotykowa.

Produkty Danfoss moga podlegac prze-
pisom dotyczacym kontroli eksportu,
wobec czego moga, bez ograniczen, pod-
legac restrykcjom w sprzedazy do krajow/
klientow objetych zakazem eksportu lub
importu. Ograniczenia te powinny by¢
przestrzegane w przypadku odsprzedazy
Produktow.

Klientowi nie wolno odsprzedawac

Produktéw, jezeli istnieje watpliwos¢ lub
podejrzenie, ze Produkty te moga zostac
wykorzystane w celach niezgodnych
z poprzednim akapitem. Jezeli Klient uzy-
ska wiedze lub podejrzewa, ze warunki
okreslone w niniejszym artykule zostaty
naruszone, Klient poinformuje o tym nie-
zwlocznie Danfoss.

18. Sita wyzsza

Danfoss przystuguje prawo do anulowa-
nia zamoéwienia lub zawieszenia dostawy
Produktéw oraz Danfoss nie ponosi od-
powiedzialnosci za jakikolwiek przypa-
dek niedostarczenia w catosci lub czesci
Produktéw albo opdznienia w ich dostar-
czeniu, ktore jest czesciowo lub w catosci
spowodowane okolicznosciami znajdu-
jacymi sie poza kontrolg Danfoss, w tym,
bez ograniczen, zamieszkami, niepoko-
jami spotecznymi, wojna, terroryzmem,
pozarem,  powstaniem,  przejeciem,
embargiem, wadami lub opdznieniami
w dostawach poddostawcdw, strajkami,
blokadami, spowolnieniami, brakiem
transportu, niedoborem materiatéw oraz
niewystarczajgcymi dostawami energii.
Wszelkie uprawnienia umowne Klienta
sg zawieszone lub wygasajg w okolicz-
nosciach, o ktérych mowa w niniejszym
artykule. Klientowi nie przystuguje pra-
wo do jakichkolwiek odszkodowan ani
do roszczen w przypadku zaprzestania,
wstrzymania lub opéznienia dostawy
ze wzgledu na takie okolicznosci.

19. Inicjatywa Global Compact i przeciw-
dzialanie korupcji

Danfoss przylaczyta sie do inicjaty-
wy ONZ Global Compact, co oznacza,
ze zobowigzata sie przestrzega¢ 10 za-
sad dotyczacych praw cztowieka, praw
pracowniczych, ochrony $rodowiska
i przeciwdziatania korupcji. Zasady te oraz
dalsze informacje podano na stronie inter-
netowej poswieconej inicjatywie Global
Compact: http://www.unglobalcompact.
org. Danfoss zacheca Klienta do prze-
strzegania tych podstawowych zasad.
Danfoss przystuguje prawo do anulowa-
nia jakiejkolwiek dostawy, zamoéwienia
lub umowy, bez ponoszenia jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci, jezeli istnieja powody,
aby uwazag, ze Klient postepuje w sposéb
sprzeczny z obowiazujacymi przepisami
dotyczacymi tapéwkarstwa i korupcji.

20. Czeéciowa niewaznos¢

W przypadku, gdy jedno lub kilka po-
stanowien niniejszych Warunkéw lub
jakakolwiek ich czes¢ zostang uznane
za niewazne, niezgodne z prawem lub
niewykonalne, nie bedzie to miato wpty-
Wwu na waznos¢, zgodnos¢ z prawem lub
wykonalnos¢ ktéregokolwiek z pozosta-
tych postanowier Warunkow.

21.Cesjai przejecie dlugu

Danfoss i Klient moga, w dowolnym
momencie, przenie$¢ wszelkie swoje
wierzytelnosci wynikajace z niniejszych
Warunkéw. Zadna ze stron nie moze
przenie$¢ jakichkolwiek swoich zobo-
wigzan na mocy niniejszych Warunkéw
bez uprzedniej pisemnej zgody drugiej
strony.

22. Obowiazujace prawo i spory

Wszelkie spory pomiedzy stronami
wynikajace lub pozostajace w zwigzku
z umowg podlegajacg Warunkom beda
rozstrzygane zgodnie z prawem polskim.

Spory wynikajace  lub pozostajace
w zwiazku z umowa podlegajacg Wa-
runkom, ktérych strony same nie beda
w stanie rozwigza¢ zostang przekazane
do ostatecznego rozstrzygniecia Sadowi
Arbitrazowemu przy Krajowej Izbie Go-
spodarczej w Warszawie, zgodnie z Regu-
laminemtego Sadu, (,Regulamin”). Zespot
orzekajacy bedzie sktadat sie z jednego
lub wiekszej liczby arbitréw wyznaczo-
nych zgodnie z Regulaminem. Kazdej
ze stron przystuguje prawo do ubiegania
sie 0 tymczasowy srodek zabezpieczajacy
lub inne $rodki tymczasowe. Strony moga
podejmowac kroki w celu wykonania wy-
roku sagdu arbitrazowego przed wszelkimi
wihasciwymi sadami. Miejscem arbitrazu
bedzie Warszawa. Jezykiem arbitrazu be-
dzie jezyk polski, chyba, ze strony uzgod-
nig inaczej. Postepowanie arbitrazowe
oraz wyrok sadu arbitrazowego beda
miaty charakter poufny i zaangazowane
w nie osoby po obu stronach beda zobo-
wigzane do zachowania tajemnicy w tym
zakresie. Powyzsza reguta nie dotyczy
sporéw o zapfate, w ktérych dochodzone
roszczenia wynikaja z wymagalnych oraz
niekwestionowanych faktur. Takie spory
beda rozstrzygane przez sad powszechny
wiasciwy miejscowo dla siedziby Danfoss.

ne warunki sprzedazy
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Nasi przedstawiciele handlowi w catej Polsce

Systemy grzewcze:

Il Termostaty grzejnikowe do instalacji centralnego ogrzewania;
Bl Zawory réwnowazace do uktadéw grzewczych i wody lodowej;
Il Systemy sterowania instalacja cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej;

B Elektroniczne regulatory temperatury.

Andrzej Handel

Menedzer regionu

603 880 137

Marek Kotodziejski
601294990

Tomir Szulczewski

603880113

Martyna Zastawska
603880112

Grzegorz Gtadys
601390 125

Iwona Dobrowolska - Syc
603 880 125

Kazimierz Trojniar
603 880 124

Elektryczne systemy grzewcze:

Bl Maty grzejne:

dogrzewanie pomieszczen, grunto- Arkadiusz Popielarz
we i dachowe instalacje przeciw- 603176778
oblodzeniowe, do suchego montazu, Szymon Nowak
zapobieganie zaparowaniu luster; 603 888 539

Il Kable grzejne:
ogrzewanie pomieszczen, ogrzewa-
nie rurociggéw, gruntowe i dachowe Y
instalacje przeciwoblodzeniowe;

Il Termostaty. Jacek Pluciriski

Menadzer regionu sprzedazy

603 888 538

Pawet Zolgdz
601529984

Wszystkie poprzednie cenniki zostaja uniewaznione.

Ceny zostaty podane w PLN — EXW Grodzisk Mazowiecki.

Ceny nie uwzgledniaja podatku VAT.

Danfoss zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian cen bez wczesniejszego uprzedzenia.
Cennik jest wazny od 01.03.2015 .

Menedzer regionu

603 880 131
Tomasz Perek

603 880 945
Rafat Groblewski
603 880 136
Andrzej Siemieniuk
603 880 138
Agata Syropolska
603 880 101

Karina Sznurczak
603 889 155
Daniel Lipifski
603 880999

| Cezary Pytko

Bydgoszcz

Wojciech Czempik
603176 779

Michat Kotaciriski
605 785 300

Gdarisk

Olsztyn

Bialystok

o
Lublin

jaw

Krakow

Danfoss informuje, ze do zamdwien o wartosci mniejszej niz 1500 PLN netto jest doliczana zryczattowana optata pokrywajgca koszt obstugi matego zamdwienia

w wysokosci 110 PLN.

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe btedy drukarskie w cenniku. Dane techniczne zawarte w cenniku moga ulec zmianie bez wczeéniejszego

uprzedzenia, jako efekt statych uleprzen i modyfikacji naszych urzadzen.
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TOMORROW

Jesli chcesz dowiedziec sie wiecej, zapytaj nas:

Adam Cyganowicz

| | 603 880 103

_-:; Dawid Kacperski
P 603 888 036
g Dawid Golec
S A 603881370

Kontakty do dziatu technicznego:

Michat Mika

Kierownik Produktu
Pompy ciepla
Michal_Mika@danfoss.com

22 7550 900
zamoéwienia
227550921

Piotr Krzeminski

Menedzer sprzedazy

758501 379

p—
O 7~
Gdansk
Olsztyn
Szczecin
Bydgoszcz Biafystok
Poznan
Warszawa
Lublin

Wroctaw

o

Kielce

(@)
Katowice

o

Krakéw Rzeszéw

Sylwia Biernacka

Kierownik Produktu
Ogrzewanie podiogowe, Danfoss Link i termostaty

Sylwia_Biernacka@danfoss.com

227550677

zamoOwienia — faks
227550922

zgtoszenia serwisowe
227550781

Danfoss Poland Sp. z o.0.

ul. Chrzanowska 5, 05-825 Grodzisk Mazowiecki
tel. 22 755 07 00, fax 22 755 07 01
e-mail: info@danfoss.com, www.danfoss.pl

Nasz autoryzowany partner:

Dowiedz sig wiecej o dofinansowaniach
i promocjach na inwestycje
z pompami ciepfa Danfoss:

. .' . HE

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe btedy w katalogach, broszurach i innych materiatach drukowanych. Danfoss zastrzega sobie prawo do wprowadze-
nia zmian w produktach bez uprzedzenia. Dotyczy to réwniez produktow juz zamdéwionych. Zamienniki moga by¢ dostarczone bez dokonywania jakichkolwiek zmian
w specyfi kacjach juz uzgodnionych. Wszystkie znaki towarowe w tym materiale s wtasnoscig odpowiednich spotek Danfoss, logotyp Danfoss sa znakami towarowymi
Danfoss A/S. Wszystkie prawa zastrzezone. Informacje zawarte w broszurze moga ulec zmianie jako efekt statych ulepszer i modernizacji naszych urzadzen.




